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] [Resumen]

Please read these instructions before operating your set and retain them for future reference.

The images shown in this manual are for illustrative purposes only.

Lea estas instrucciones antes de utilizar su televisor y guardelas para consultarlas en el futuro.
Las imagenes mostradas en este manual tienen solamente fines ilustrativos.
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Turn your own living room into a movie theater!

Experience an amazing level ofmulti-media
excitement
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I portant Safety I structi
CAUTION

WARNING: To reduce the risk of electric shock, do not remove cover or back.
No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified service personnel.

,_The lightning flash with

arrow head within a triangle
is intended to tell the user
that parts inside the product
are a risk of electdc shock to

persons.

,_The exclamation point within

a triangle is intended to
tell the user that important
operating and servicing
instructions are in the papers
with the appliance.

This reminder is provided to direct the CATV system installer's attention to Article 820-40 of the NEC that provides guidelines for
proper grounding and, in particular, specifies that the cable ground shall be connected to the grounding system of the building, as
close to the point of cable entry as practical.

Slots and openings in the cabinet and the back or bottom are provided for ventilation, and to ensure reliable operation of the LCD
TV and to protect it from overheating. These openings must not be blocked or covered. There should be at least 10 cm of space
from these openings. The openings should never be blocked by placing the LCD TV on a bed, sofa, rug or other similar surface.
This LCD TV should not be placed in a built-in installation such as a bookcase unless proper ventilation is provided.

1) Read these instructions.
2) Keep these instructions.

3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.

5) Do not use this apparatus near water.

6) Clean only with dry cloth.
7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that

produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than

the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided for
your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the point where

they exit from the apparatus.
11 ) Only use attachments / accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart / apparatus combination to avoid injury

from tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,

such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus
has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

15) Operate only from the type of power source indicated on the marking label. If you are not sure of the type of power supplied to

your home consult your television dealer or local power company.

16) Follow all warnings and instructions marked on the LCD TV.

17) Never push objects of any kind into this LCD TV through cabinet
slots as they may touch dangerous voltage points or short out parts

that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any

kind on the LCD TV.

18) If an outside antenna is connected to the television equipment,

be sure the antenna system is grounded so as to provide some

protection against voltage surges and built up static charges.
In the U.S. Section 810-21 of the National Electrical Code

provides information with respect to proper grounding of the mast

and supporting structure, grounding of the lead-in wire to an

antenna discharge unit, size of grounding conductors, location of

antenna discharge unit, connection to grounding electrodes, and
requirements for the grounding electrode.

EXAMPLE OF ANTENNA
GROUNDING AS PER
(NEC) NATIONAL
ELECTRICAL
CODE

i.... ANTENNA
LEAD-IN WIRE

ANTENNA
DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

GROUNDING
CONDUCTORS

(NECSECTION810-21)

GROUND CLAMPS

POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM

(NEC ART 250, PART H)
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19)An outside antenna system should not be located in the vicinity of overhead power lines or other electric light or power circuits,

or where it can fall into such power lines or circuits. When installing an outside antenna system extreme care should be taken

to keep from touching such power lines or circuits as contact with them might be fatal.

20) Unplug this LCD TV from the wall outlet, and refer servicing to qualified service personnel under the following conditions:

a. When the power cord or plug is damaged or frayed.

b. If liquid has been spilled into the LCD TV.

c. If the LCD TV has been exposed to rain or water.

d. If the LCD TV does not operate normally by following the operating instructions.

Adjust only those controls that are covered by the operating instructions as improper adjustment of other

controls may result in damage and will often require extensive work by a qualified technician to restore the LCD

TV to normal operation.

e. If the LCD TV has been dropped or the cabinet has been damaged.

f. When the LCD TV exhibits a distinct change in performance - this indicates a need for service.

21 )When replacement parts are required, be sure the service technician uses replacement parts specified by the manufacturer

that have the same characteristics as the original parts. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock, or other
hazards.

22)WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN
OR MOISTURE.

DO NOT PLACE LIQUID CONTAINERS (FLOWER VASES, CUPS, COSMETICS, ETC.) ABOVE THE SET.

(INCLUDING ON SHELVES ABOVE, ETC.)

23)WARNING : SMALL PARTS CAN PRESENT CHOKING HAZARD IF ACCIDENTALLY SWALLOWED. KEEP SMALL
PARTS AWAY FROM YOUNG CHILDREN.

DISCARD UNNEEDED SMALL PARTS AND OTHER OBJECTS, INCLUDING PACKAGING MATERIALS

AND PLASTIC BAGS/SHEETS TO PREVENT THEM FROM BEING PLAYED WiTH BY YOUNG CHILDREN,
CREATING THE POTENTIAL RISK OF SUFFOCATION.

24) CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK DO NOT USE THIS PLUG WITH A RECEPTACLE OR OTHER OUTLET
UNLESS THE BLADES CAN BE FULLY INSERTED TO PREVENT BLADE EXPOSURE.

25)CAUTION : USE WITH OTHER STAND MAY RESULT IN INSTABILITY POSSIBLY CAUSING INJURY.

26) CAUTION : DANGER OF EXPLOSION IF BATTERY IS INCORRECTLY REPLACED. REPLACE ONLY WITH THE SAME
OR EQUIVALENT TYPE.

[] This product utilizes tin-lead solder, and has a fluorescent lamp containing a small amount of mercury. Disposal of
these materials may be regulated in your community due to environmental considerations. For disposal or recycling
information please contact your local authorities, or the Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

Federal Communication Commission Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a TV Broadcast Receiver, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause or receive interference, which can be
determined by turning equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the TV antenna.

Increase the separation between TV and other equipment.
Connect TV into separate outlet from other equipment.
Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.
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Accesso "es/O 3ti
Check you have all the items shown.

J

Accessories

[] Remote Control
Transmitter
eEUR7613ZG0

[] Operating
Instructions

[] Batteries for the Remote
Control Transmitter (2)
@AA Battery

[]Product Registration Card
(U.S.A.)

[]HDMI Cable

(for TC-26LE60 and TC-32LE60)

[]Customer Care Plan Card

(U.S.A.)

push

slide open

Note the correct
polarity (+ or -).

Caution -_

e Incorrect installation may cause battery leakage and corrosion,
resulting in damage to the remote control unit.
@Do not mix old and new batteries.
e Do not mix different battery types (such as alkaline and

manganese batteries).
e Do not use rechargeable (Ni-Cd) batteries.

e Do not burn or break batteries.
e Make a note of the remote control codes before changing

batteries in case the codes are reset. (p. 37-38)

Please contact your nearest Panasonic dealer
to purchase the recommended wall-hanging
bracket. For additional details, please refer to the
wall-hanging bracket installation manual.

Watt-hanging bracket
(vertical)
e TY-WK32LR2W

WARNING

e Failure to use a Panasonic bracket or choosing to mount the unit
yourself will be done at the risk of the consumer.
Any damage resulting from not having a professional installer
mount your unit will void your warranty.

@Always be sure to ask a qualified technician to carry out set-up.
Incorrect fitting may cause equipment to fall, resulting in injury
and product damage.

e Do not mount this LCD Television directly below ceiling lights
(such as spotlights, floodlights or halogen lights) which typically
give off high heat. Doing so may warp or damage plastic cabinet
parts.

Remove two screws

Pull out the plastic portion

or thick soft cloth

Remove four screws

Pull out the metallic portion
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Locate at a comfortable distance for viewing. Avoid placing where sunlight or other bright light (including reflections)
will fall on the screen.
Use of some types of fluorescent lighting can reduce remote control transmitter range.
Adequate ventilation is essential to prevent internal component failure. Keep away from areas of excessive heat or
moisture.

Adjust the stand to your desired angle.
The stand angle can be rotated 20 ° to the right / left.

Identifyi C rol

Switches TV/VIDEO

J]ol ........ I Power indicator (on:red, off: no light)Remote control sensor
/

_ Within about 23 feet (7 meters) in front of the TV set.

€The TV consumes some power as long as the power cord is inserted into the wall outlet.

Turns power On/Off
(used when the unit Power button is on)

POWER button

Volume

navigations

Selects channels
in sequence

Selects Audio Mode for TV Viewing
(p. 10)

Sets the remote to communicate with
other equipments (p. 20)

Volume
Menu navigations

Selects channels in sequence
Menu navigations

Displays Main Menu (p. 14-15)

Selects input mode (p. 12)

Displays or removes the channel banner
(p. 10)

Switches to previously viewed channel
and input mode.

Sleep timer (MINUTES) (p. 10)

Changes aspect ratio (p. 11,40)

Selects/OK/Change

RETURN (to previous menu)
Exit (from the menu)

Operates the Favorite channel list
function. (p. 11)
GUIDE for DBS

Sound mute On/Off

Numeric keypad to select
any channel or press to enter
alphanumeric input in menus. (p. 10)

Direct channel access for DTV and
DBS (p. 10)

External equipment operations
(p. 12, 36) (VCRs, DVDs, etc.)



C nect"
mWatching TV

Back of the unit

Power Cord

(Connect after all the
other connections.)

To record TV shows

Cable BOX

IN OUT

#
or

VHF/UHF aerial

or

ANT IN

"_(_ ANT OUT

Video recorder
with TV Tuner

DVD Recorder/VCR )

S-Video signals have
priority.

Note

@All cables and external equipments shown in this book are not supplied with the TV.
@For additional assistance, visit us at www.panasonic.com
@When connecting video cables, priority is given to the S-Video cable when both the S-VIDEO input terminal and

the VIDEO input terminal are connected.
@When receiving digital channel signals, all digital formats are down-converted to composite NTSC video to be

output through "OUTPUT" terminals.
@Some programs contain a copyright protection signal to prevent VCR recording.

8



First Ti Setup
"First time setup" is displayed only when the TV is turned on for the first time after the power cord is
inserted into a wall outlet.

Available only when "Auto power on" (p. 14-15) is set to "Off".

@

oj
o_

Turn the TV On with the POWER
button

Select your language

t_ O select

F_ English _ Espa_ol 4-> Frangais e q

RETURN

EXIT

0 Press to go to previous screen.
Or, select _ icon, then press OK
for same results.

Auto channel setup

_l_Select "Auto program"

- r'z)next

- ,,f)select

_Select antenna and input modes

I ANT In I
Cable: Cable TV Antenna: Antenna

I Mode I
All • digital and analog
Analog • analog only (Reduces time for

scanning)

@About broadcasting systems
Analog : traditional TV system
Digital : new system that allows you to view

more channels featuring high-quality
video and sound

(_Start scanning the channels

"Start
scan"

@Available channels

(analog/digital)
are automatically
set.

@Confirm registered channels

-,0_ select
"Apply"

@ok

@If OK is not pressed after selecting "Apply",
the channels will not be memorized,

[] Press to exit or return to previous screen

RETURN

@ EXIT

C)

f Note ")

@To change setting later, go to Menu screen (p. 14-15)

@@

co
c_ "*
®_-d.

O'¢
=03

¢
r--
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| TV
Connect cable Box when watching cable TV. (p. 8)
® For receiving digital broadcasting of cable TV, connect Cable TV directly to "ANT" terminal.

a channel number

@®®
®®®

or ®®®
@

[] To directly input the digital channel
number

PROG When tuning digital channel,
press the button to enter the
minor number in a compound
channel number.

example: CH15-1" (_ (_ p(_c (_

[] Other Useful Functions (Operate after 0_)

Switches the unit OFF in a preset amount of time from 0 to 90 minutes in 30
minute intervals.

SLEEP r- REW ® 0/30/60/90 (minutes)

[] Selects Audio Mode for TV Viewing

SAP

® Digital mode
Press SAP to select the next audio track (if available) when receiving a digital channel.

@Analog mode
Press SAP to select the desired audio mode.
• Each press of SAP will change the audio mode. (Stereo/SAP/Mono)

Displays or removes the channel banner.

RECALL Channel

Station SAP Signal Picture Sleep timer
identifier resolution mode remaining time

Rating Level Aspect ratio

10



Change the aspect (p. 40)
TV/VCR

O b_ 4 _J
_ Each press changes the mode.

• 480i, 480p:FULL/JUST/4:3/ZOOM
• 1080i, 720p:FULL/H-FILL/JUST/4:3

FAVORITE

GUIDE

[] FAVORITE
Channel numbers registered in Favorite are displayed on the favorite tune
screen. Select the desired broadcast station with the cursor, or using number
keys. (See below)

)

® Reselect "Cable" or "Antenna" in "ANT In" of "Auto program" to switch the signal reception between cable TV and
antenna. (p. 19)

®The channel number and volume level remain the same even after the TV is turned off.

Display the channel to be placed on the Favorites list.

2 FAVORITE

GUIDE

Hold down FAVORITE for several

seconds.

• Press FAVORITE repeatedly

to change between pages (1/3,

2/3, 3/3, or exit). Pressing 4 _-

also changes the page.

Press A Tto highlight a position
on the list.

Then, press OK to memorize the

displayed CH in that position.
• You can also use the NUMBER

keys (1-9 and 0) to select the

recorded list numbers (1-9 and

0). By doing so, the numbers

will be directly recorded without

having to press the OK key.

® To delete a favorite channel
A memorized channel can be removed from the list by
holding down FAVORITE while it's position is highlighted.

FAVORITE

GUIDE

Press FAVORITE.

• Press FAVORITE repeatedly

to change between pages (1/3,

2/3, 3/3, or exit). Pressing 4 _-

also changes the page.

2

3
ok

Press A _' or a Numbered key

(1-9 and 0) to highlight a channel
on the list.

• Selecting a channel number
from the list with the Number

keys will display the channel

directly.

Press OK to display the

highlighted channel.

®

93

C)
C_

---4
<
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| Videos and DVDs
Some Panasonic equipments connected to the TV unit can be operated with the remote control.
Programming the remote control is necessary to operate other manufacturers' products. (p. 20, 36-38)

With VCR or DVD turned On

Switch to external input
Press to display the Input select menu.
TV/VlDEO

Select the input mode
®@@
@@@
®®@

®

(initial screen)

or

Press corresponding NUMBER
key on the Remote Control to
select the input of your choice.

select Press to select the input of your
choice, then press "OK".
® If during selection, no action

enter is taken for several seconds,
the Input selection menu is
exited.

®The terminal and label of the connected
equipment is indicated.
To label the each connected equipments (p. 13)

- Label Terminal

[example]

[] Press to return to TV
TVNIDEO

0
Operate
the VCR or DVD with the remote control

(example)

Note

@For details, see the
manual of the
equipment
or ask your local
dealer.

Rewind/Fast Forward

Play

Pause

Stop

VCR Record

TV/VCR

Channel Down/UP

(For other operations, see p. 36)

Reverse/Forward

Play

Pause

Stop

Open/Close

Slow Reverse/Forward

12



Labels/Closed Capti

CC

_ Select "input labels" or "CC"

input labels

RETURN
' '_ Set [] Press to exit EXIT

0
Setup

The labels of equipments connected to external input terminals can be indicated for easy
recognition on the screen. (In selecting input mode of p. 12 @)

Select the terminal and the label of the external equipment

¢ Terminal: Comp./HDMI!Videol-3
@Label: SKIP*/VCR/DVD/CABLE/DBS/PVR/

GAM E/AUX!iBLAN K] -Label
* If "SKIP" is selected for a

non-connected terminal,
its input is skipped when
switched with TV/VIDEO
button.

[example]

Terminal

The television includes a built-in decoder that is capable or providing a visual display of the
audio portion. The program viewed must provide Closed Captioning (CC) for the television to
display it. (p. 40)
[] Select the item and set

fS_ 0; select

@The settings in "Analog" or "Digital"
depend on the broadcaster.

IViode

Analog

CC1-4:

T1-4:

I Digital

Select "On" (when not using, select "Off").

(Choose the closed caption service of
Ana og broadcast ng.)

Information related to pictures
(Appears at bottom of screen)

Textual information
(Appears over entire screen)

I(The Digital Closed Caption menu lets you
configure the way you choose to view the
digital captioning.)

Select the setting.
@"Primary", "Second.", "Service 3", "Service 4",

"Service 5", "Service 6"

[] To make more in-depth display settings in digital programs

Select "Digital setting" and press "OK" button @ Select the item and set

® Size: Text size
® Font: Text font
® Style: Text style (Raised, Depressed, etc.)
® Foreground: Color of text
® Fore opacity: Opacity of text
® Background: Color of text box
® Back opacity: Opacity of text box
® Outline: Outline color of text

(Identify the setting options on the screen.)

(1/3)

[] To reset the settings

Select "CC reset" and press "OK" button

@®
5

:3-r-

CC3 (1)

o_©('D-
O0
Oo Co

eL©

___.
C?o

13



cti
Various menus allow you to change settings for the picture, sound,
and other functions so that you can enjoy watching TV with your
preferences set.

Display menu

MENU ® Displays the functions that
can be set (varies according
to the input signal)

Select the menu

Menu

Picture

Select the item

[] Press to exit or return

to previous screen
RETURN
EXIT

(example: Picture menu)

Adjust or select

Pic. mode

(example: Picture menu)

or

select

[]Menu

Menu
list

L i̧i'Li item

Normal

Pic. mode

Back light

Picture, Brightness,
Color, Tint,Sharpness

Color temp

AI picture

Zoom adjust

Video NR

3D Y/C filter

Color matrix

Black level

Normal

Bass

Treble

Balance

AI sound

Surround

HDMI in

Audio leveler

Sleep

CH scan

Language

Program channel

input labels

CC

Auto power on

Prog-out stop

Ctrl with HDMI

Power save

About

Reset

14



Resets all picture adjustments to factory default settings except for "Other adjust"

Basic picture mode (Vivid/Standard/Cinema)

Adjusts luminance of the back light.

Adjusts color, brightness, etc. for each picture mode to suit your
taste

I Normal

I Pic. mode

IBack light

_rt_/ess / _pness

Selects level of warm colors (red) and cool colors (blue) (Warm/Cool/Normal)

Controls dark areas without affecting the black level or brightness in the overall picture (On/Off)

Adjusts vertical alignment and size when aspect setting is "ZOOM" (p. 40)

Reduces noise, commonly called snow. Leave off when receiving a strong signal. (On/Off)

Minimizes noise and cross-color in the picture. (On/Off)
® Not valid on component and HDMI.

Selects image resolution of component-connected devices (SD/HD)
® SD: normal vision HD: high-definition vision
® Only 480 p signal accepted; regular TV (NTSC) is not available.

Select Dark or Light depending on the picture conditions. (Dark/Light)
The dark scene becomes easy to see. (Valid only for external input signals.)

Reset Bass, Treble and Balance adjustments to factory default settings.

Increase or decrease the bass response.

Increase or decrease the treble response.

Emphasize the left / right speaker volume.

Equalize overall volume levels across all channels and VIDEO inputs. (On/Off)

Enhances audio response when listening to stereo. (On/Off)

Selects according to the signal when HDMI is connected (Auto/Digital/Analog)
® Auto: Automatically selects Analog / Digital signal

Minimizes volume disparity after switching to external inputs

Automatically turns off the TV after a pre-selected amount of time. ® 0/30/60/90 (minutes)
Timer setting is also possible by pressing the "Sleep" button on the remote control. (p. 10)

Locks the channels and programs (p. 16-17)

Selects channels to be displayed when pressing "Channel up/down" buttons. (Fav./AII)
® Fav.: Only channels registered as Favorite (p. 19)

Selects the screen menu language (p. 9)

Sets receiving channels. (p. 18-19)

Displays labels of external equipments (p. 13)

Displays subtitles (Closed Caption) (p. 13)

Sets how to power on the TV. (Set/Off)
Set : Connect power cord plug to Cable box etc. and control TV's On/Off on the connected

equipment. (The Sleep Timer will not function if Auto power on is set.)
Off : Supply Power from wall outlet and control TV's On/Off on TV side.

("First time setup" menu is displayed when power cord plug is re-inserted after removing it
from the wall outlet.)

Stops output of the pictures specified in this menu.
(OfflComp.IHDMIIVideo l/Video 2Nideo 3)
® Comp./HDMI cannot output video signals regardless of "Prog-out stop" setting.

Controls equipments connected to HDMI terminals. (p. 21,22) (On/Off)

Reduces screen brightness to lower power consumption. Eye-friendly for viewing in a dark room
(Standard/Saving)

Displays TV version and software license.

Performing Reset will clear all items set with Setup, such as channel settings. (p. 18) Use Reset with care.

I Color temp

IAI picture

[Zoom adjust J

IVideo NR

13D Y/C tilter

I Color matrix

I Black level

I Normal

IBa_ I_1

ITreble I_

I Balance

IAI sound

I Surround

IHDMI in

IAudio leveler

ISleep

I CH scan

[Language

[Program channel

[Input labels

[cc

J

J

J

J

IAuto power on

IProg-out stop

ICtrl with HDMI

IPower save

[About J

LReset J

@
..-.. "T"
"(3O

Pc

0

0_

,:_..co

® In VIDEO mode, the Audio menu and Setup menu give a smaller number of options.
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Cha I Lo
You can lock out specified channels or shows to prevent children from watching objectionable content.

TV

\

[] Press to exit
RETURN
EXIT

0

@Make a note of your
password in case
you forget it. (If you
have forgotten your
password, consult your
local dealer.)

Note

@When you select a
locked channel,
a message will be
displayed that allows
you to view the
channel if you input
your password.

Display menu

MENU

Select "Lock"

You will be asked to enter your password each time you display the Lock menu.
Menu //'_'_ -_'- , ,_2_next

_ =_ select

Input your 4-digit password

A4-digit code must be entered to view a blocked program or change rating
settings.

(_®® @For the first time, input the
®®® number twice to register it.
®®®

®

Select the Lock mode

change

@Off: "Channel lock" not activated
@All: Locks all channels and Video inputs
@Game: Locks CH3, CH4, and Video inputs
@CH: Locks specified channels (analog/digital)

[] To change the password

_i_ln Q, select "Change password" and press "OK" button

(_lnput the new 4-digit password twice

[]To cancel the Channel lock"

Select "Off' in O

16



[] To se(ect the channel or the rating of the program to be (ocked

Select up to 7 (1-7) channels to be blocked out. These channels will be blocked out regardless
of the program rating.
Select "CH" in Q

_i_Select "Channel"

next

into set rating level
"V-chip" technology enables restricted shows to be locked according to TV ratings.

(_0Select "Program"

@Select the rating category you wish
to follow

® MPAA:U.S movie ratings
® U.S.TV:U.S TV program ratings
® C.E.L.R:Canadian English ratings
@ C.F.L.R:Canadian French ratings

_Select the rating to be locked

Example of "MPAA" (U.S movie ratings)

Off I No rating
i

G I GeneralAudience:Alt ages admitted

PG I Parental Guidance Suggested
i

Parents Strongly Cautioned: Inappropriate for
PG:131 children under I3

i

R I Restricted: Under 17 requires accompanying
parent or adult guardian

NC-i71 No one17andunderadmitted
I

I

x I Adults only

® To get other information (p. 39)

[] To disable recording of the locked program

Select "Monitor out" in "Program lock" menu (_)

On : Turns on the monitor terminal output for programs that have
been set to "Blocked."

Off : Turns off the monitor terminal output for programs that have
been set to "Blocked."

©
cy
93

(1)

F-
o
C)

fk Caution

@The V-Chip system that is used in this set is capable of blocking "NR" programs (non rated, not applicable and
none) as per FCC Rules Section15.120(e)(2). If the option of blocking "NR" programs is chosen "unexpected and
possibly confusing results may occur, and you may not receive emergency bulletins or any of the following types of
programming:"
• Emergency Bulletins (Such as EAS messages, weather warnings and others)
• Locally originated programming • News • Political • Public Service Announcements • Religious • Sports
• Weather

)

@The Off rating is independent of other ratings.
@When placing a block on a specific age based rating level, the Off rating and any other more restrictive ratings will

also be blocked.
17



Setting C
The current channel settings can be changed according to your needs and reception conditions.

_ Display menuMENU

Select "Setup"

Menu

I

Select "Program channel"

Program channel

[] Press to exit
RETURN
EXIT

0
Select the function

@)next

(l_,select

18

Set

_ T°resett",tsetti_os°'set°pme°° , ,, "1
Select'Reset in Setup menu (@) and press 'OK button /

®Inputyour 4:,digit password with number buttons , ,, /

® bSeltoCt'YES on the c°nfirmation screen and Press'°K



Automatically searches and adds receivable channels to memory.

_Select "ANT In" _-(Select Cable orAntenna

_2_Select "Mode" ÷SelectAII orAnalog
All: Analog and digital
Analog: Analog only

_3_Select "Start scan"

Settings are made automatically

@After completing the setting,
select "Apply". (see below @).

@All previously memorized
channels are erased.

Use this procedure when changing setting of recewing channels or changing the channel display.
Also, use to add or delete channels from channel list manually.

_0Select "Edit" _3_Ed it

No

select

next

<2)Select the item to be edited

/F_ 0)select item to edit

__'_ (Caption/Favorite/Add)

Add

@Caption:
Changes the station identifier

@Favorite:
Registers channel to Favorites List

@Add:
Adds or deletes channels

@Caption

[ Preset ]
Select the station identifier

[ Caption detail ]
Rename (maximum 7 characters available)
_#Favorite

[ Favorite ]
Select the number

@Add
Press "OK" button to select "Yes (add)" or "No
(delete)"

@Select "Apply"

Press to move cursor to "Apply"
RETURN /_--\

oK _ ok
EXIT (to enter your

....._# \_/ program)

Check the signal strength if interference is found or freezing occurs on a digital image.

CH

nat intensity

channel

@If the signal is weak, check the antenna.
If no problem is found, consult your
local dealer.

Note

@Not available if "Cable" is selected in "ANT In"
(see above).

@Effective only for digital antenna channels.

m

93

tm

03

G:3

©
::3-
93

@If"Channel lock" (p. 16) is activated and "Auto", "Manual" or "Signal meter" is selected, "Enter password." will be displayed. 19



perating Peri heral Eq ='prnent
You can operate other manufacturers' equipments using this TV's remote control.

Connect the external equipments to the TV and

Power Off the external equipments

Press both buttons simultaneously
for more than 3 seconds.
@Release the buttons when the equipment selection

buttons start flashing.

®®®
®@®
®®®

@

Select the equipment
with the equipment selection button

@The selected button remains lit (other buttons are not
lit).

input the equipment's 4-digit remote
control code (p.37-38)

Operate the equipment with the
remote control (p. 36)

@The external equipment turns On.

[] If the equipment does not operate with
remote control

@When your equipment has a single code
@ Input the remote control code again

@When your equipment has multiple codes
@ Change the code with @ above and test again

@Registration will fail if the wrong code is input or it takes more than 30 seconds to register.

This procedure searches all codes and is called the "sequence method."

_After step @ above, change the code and @_When the correct code is found
test

Operate the equipment with the
remote control (p. 36)

@ Repeat until the code is found
@It may take many attempts before the correct

code is found

20



Control ControJ"
Newer Panasonic audio-video products with HDMI output connections can be controlled using the TV's
remote. Limited features such as automatic switching to the TV's HDMI input are available.
@This feature is limited to models incorporating Panasonic's "Control with HDMI". Refer to the models listed on page

22 or the individual instruction manuals for compatibility information.
@Depending on the cable used, this function may not be possible.

When "Ctrl with HDMI" is set to "On", at the start of DIGA playback, TV input automatically
switches to the input compatible with playback equipment.
@If using DIGA operation and the DIGA menu is displayed, the TV input automatically

switches to DIGA. IfTV power is Off, it switches On.

When "Ctrl with HDMI" is set to "On", the TV is automatically turned on and switched to the
appropriate HDMI input whenever a "Control with HDMI" compatible DIGA (Panasonic DVD
Recorder) is initially turned on and Play mode is selected.

When "Ctrl with HDMI" is set to "On" and the TV is turned off, the connected DIGA (Panasonic
DVD Recorder) is also automatically turned off.
@DIGA (Panasonic DVD Recorder) will not turn off if it is still in rec mode.

@Before using HDMI control functions, the connected equipment (DIGA) must also be set. For details, see the
operation manual for each equipment.

@For equipment connection details, see p. 22.
@Default setting is "On". If no HDMI equipments are connected or standard HDMI (non- "Control with HDMI") are

used, set to "Off". (see below)

®

®oo
O3
_o

"O --

m<>
..Q --

B_

OQQ

® ®
@ @(
® @ (

Display menuMENU

Select "Setup"

Menu

Select "Other adjust"

Other adjust

Select "Ctrl with HDMI"

Ctrl with HDMI

Select "On" or "Off"

[] Press to exit or return to previous screen
RETURN
EXIT

0
21



Recom ended AV nnecti
These diagrams show our recommendations for how to connect the TV unit to your various equipments.
For other connections, consult the instructions of each equipment and the specifications (p. 44).
For additional assistance, please visit our website at www. 3anasonic.com

22

[] To watch camcorder
images

Camcorder

VCR

DVD Player

-- M3 plug

9
Headphones/
Earphones
(not supplied)

[] To watch digital
video image

DVD Player or
Set Top Box
(HDMI compatible
machine only)

Audio
cable

or

cable

conversion cable

[] Control with HDMI
(p. 21)

Connect with HDM! cable

DIGA
(Panasonic DVD Recorder

Note

¢ Individual HDMI equipments may require additional menu settings specific to each model. Please refer to their
respective operating instruction manuals.

@As of March 2006, models with "Control with HDMI" are: DMR-ES25, DMR-ES45V, DMR-EH55, DMR-EH75V
and DMR-ES46V (USA only)
See www.panasonic.com for future models with "Control with HDMI"



I

[] To watch DVDs

DVD Player
Set Top Box

@
::0

0
O
3
3

<-
©

0

©

Optical digital

audio cable

OPTICAL IN

j _ [] To listen to the TV through

_ speakers_ Turn OfftheTV speakers.

Amplifier

[] DVD Recorder / VCR

Note

@Set the TV channel to CH3 or CH4 for using Cable Box
Connection.

@For further information on Cable Box Connection, consult to
your local cable company.

@The picture and audio input signals connected to a terminal
specified in "Prog-out stop" (p. 14-15) cannot be output from
"OUTPUT" terminals.
However, audio output can be obtained from "Digital Audio
Out" terminal.

@When an equipment (STB, DVD, etc.) is connected to HDMI
or COMPONENT terminals, only audio signals can be
obtained. No video signals can be out put.

23



Accesorios/O
[_ Compruebe que ha recibido todos los elementos que se indican.

y

Accesorios

FITransmisor de
mando a distancia
® EUR7613ZGO

FIPilas para el transmisor
de mando a distancia (2)
® Pila AA

FICable HDMI

FIManual de FITarjeta del cliente
instrucciones (para EE. UU.)

(para TC-26LE60 y TC-32LE60)

FITarjeta para el plan de asistencia
al cliente (para EE. UU.)

Ponga las polaridades (+ O -)
en las posiciones correctas

Precaucion -_

® La instalaciOn mal hecha puede causar fugas de electrolito y
corrosion, Io que podria dar_ar el mando a distanda.
_ No mezcle pilas viejas y nuevas.
® No mezcle pilas de tipos diferentes (pilas alcalinas y de

manganeso, pot ejemplo).
® No utilice baterias (Ni-Cd).

_ No queme ni rompa las pilas.
® Anote los cOdigos de mando a distancia antes de cambiar las

pilas en el caso de que tenga que restablecer los cOdigos.
(pags. 37-38)

Pongase en contacto con su concesionario
Panasonic mas cercano para adquirir la mensula
de montaje en pared recomendada. Para conocer
mas detalles, consulte el manual de instalacion
de la mensula de montaje en pared.

Soporte para colgar

en pared (vertical)
® TY-WK32LR2W

(ADVERTENCIA_

® No utilizar una mensula de Panasonic 0 montar la unidad usted
mismo puede ser la causa de que el consumidor corra riesgos.
Cualquier dano que resulte de no haber sido un instalador
profesional quien monto su unidad anulara su garantia.

¢ Asegurese de pedir siempre a un tecnico calificado que Ileve a
cabo la instalaciOn. Una instalaciOn incorrecta podria ser la causa
de que el equipo cayera, causando lesiones a personas y danos
en el producto.

¢ No monte el televisor LCD directamente debajo de las luces
del techo (luces direcdonales, reflectores 0 luces halOgenas)
que producen tipicamente mucho calor. De Io contrario podrian
deformarse 0 danarse las piezas de plastico de la caja.

Retire dos tornillos.

Saque la parte de plastico.

de espuma O pano
blando y grueso

Retire cuatro tornillos.

Saque la parte metalica.
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Coloque el receptor a una distancia confortable para ver. Evite colocarlo donde la luz solar directa u otra luz brillante
(incluidos reflejos) caiga sobre la pantalla.
La utilizaci0n de algt]n tipo de iluminaci0n fluorescente puede reducir el alcance del transmisor del mando a distancia,
La ventilaciOn adecuada es esencial para impedir el fallo de los componentes internos. Mantengase alejado de las
areas donde el calor o la humedad sea excesivo.

Ajuste el soporte con el angulo deseado
El angulo del soporte se puede girar 20° hacia la derecha/izquierda.

I tit de los controles
El boton POWER

Volumen

Cambia TV/VIDEO

aciones del
menu

t Selecciona canales
en orden.

Indicador de alimentaciOn (conectada: rojo, desconectada: apagado)
control remoto

Dentro de unos 7 metros enfrente del televisor.
f
t Nota

®_El televisor consumira algo de corfiente siempre que el enchufe del cable de alimentaciOn este introducido en la
toma de corfiente.

Seleccione el modo de audio para
ver la television. (pag. 28)

Selecciona el modo de entrada. (pag. 32)

Visualiza O elimina la bandera de canal.-
(pag. 28)

Cambia al canal visto previamente.

Tempofizador para acostarse
(MINUTOS) (pag. 28)

Cambia la relaciOn de aspecto
(pag. 29)

_AUSE

TV/VCR

ASPECT

Panasonic

TV

%

SelecciOn/OK/Cambio

f RETURN (para volver al menu anterior)

Salk (del menti)

f-- Controla la funcion de la lista de
/ canales favofitos. (pag. 29)

GUiA para DBS

Encendido / Apagado del
silenciamiento del sonido

]-eclado numerico para seleccionar
cualquier canal O para hacer
introducciones alfanumeficas en los
menus. (pag. 28)

directo a canales para DTV
y DBS (pag. 28)

Operaciones de equipos externos
(pag. 32) (Videograbadoras, DVDs, etc.)

m

d)

m.

db

3>0,

°g-d)
gh
 oS
_.u_
o_ db
""- O
O3
_.o
©,_
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C
[] Para ver la television

Parte posterior de la unidad

de alirnentacion de
CA (Cone.ctelodespues de
terminar todas las dem_is
conexiones.)

Para reproducir video

#
o

Antenade VHF/ UHF

€"

ANT IN

a_@ ANT OUT

Videograbadora con
sinton,zador de TV

Grabadora DVD /
Videograbadora )

Las sefiales de S-Video

Notas

(_Con este televisor no se suministran todos los cables ni equipos externos mostrados en este manual.
® Para obtener mas ayuda, visitenos en www.panasonic.com
_,,AI conectar cables de video se da prioridad al cable de S-video cuando estan conectados el terminal de entrada

S-ViDEO y el terminal de entrada VIDEO.
® Cuando reciba senales de canales digitales, todos los formatos digitales seran convertidos en sentido

descendente en video NTSC compuesto que saldra a traves de los terminales de salida de programas.
® Algunos programas contienen una senal de protecciOn de derechos de autor para impedir la grabaciOn con una

videograbadora.
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Aj m

| I
"Ajuste inicial" s01o se visualiza cuando el televisor se enciende por primera vez despues de conectar el
cable de alimentacion de CA en una toma de corriente.

S01o disponible cuando "Autoencendido" (pags. 30-31) esta en "Si".

@

Encienda el televisor con el

interruptor POWER.

Seleccione su idiom&

Jiente

_ Seleccione
..... I

English <-->Espaflol 4-->Fran_ais _j

RETURN

EXIT

0 Pulse para ir a la pantalla anterior
0 seleccionar un G"!icono, y hego
pulse OK para obtener el mismo
resultado.

Configuracion automatica de canales
_l_Seleccione "Programa auto".

- ,,_2_Siguiente

- ,,f],Sele(;(;ione

(_Seleccione la antena y los modos de entrada

I Ent. ANT I
Cable:TelevisiOnp0rcable Antena: Antena

[ Modo I
Todos : Digital y analOgico
Analogo: AnalOgico solamente (Reduce el

tiempo para la reception)

® Acerca de los sistemas de emisiOn
AnalOgico : Sistema de television tradicional
Digital : Un sistema nuevo que le permite

ver mas canales con imagen y
sonido de alta calidad.

(_Inicie la exploraciOn de los canales.

Iniciar escaneo

Prog .... _ [_

"lniciar
escaneo".

® Loscanalesdisp0nibles
(anal0gic0s/digitales)
se establecen
automaticamente.

@Confirme los canales registrados.

,LI_Seleccione
"Aceptar".

@Aceptar

®_Para poner en la memoria los canales que
fueron Iocalizados mediante la exploraciOn
automatica, mueva el cursor a "Aceptar" y
pulse OK.

[] Pulse para salir Ovolver a la pantalla anterior.
RETURN

EXIT

0

® Para cambiar la configuraciOn posteriormente, vaya a
la pantalla Menu (Pags. 30-31)

@®

0::::3.
d3
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ver l
Conecte el receptor de television por cable cuando vaya aver television por cable. (Pag. 26)

Cambie al modo de
television.

Conecte laalimentacion

o
ASPECT

[] Otras funciones Litiles(UtilJcelas despues de _,)

Seleccione un numero decanal.

@®®
o ®®®

®®®
@

[] Para introducir directamente el
m3mero de un canal digital

PROG Cuando se sintonJcen canales
(_) dJgitaies, presione el boton

para introducir el numero
menor en un nL]mero de canal
complejo.

Ejemplo: CH15-1: (_ (_) P(_)G(_)

Apaga la unJdad despues de pasar un periodo de tJempo de 0 a 90 minutos que

puede ajustarse a intervalos de 30 minutos.

SLEEP r-REW ® 0/30/60/90 (minutos)

[] Seleccione el modo de audio para vet la television.

SAP

@Modo digital
Pulse SAP para seleccionar la siguiente pista de audio (si esta disponible) cuando se recibe
un canal digital.

® Modo analogico
Pulse SAP para seleccionar el modo de audio como se describe a continuac(On.
(La f(echa muestra la selecciOn.)
• Cada vez que se pulsa el boron SAP,el modo de audio cambiara como se muestra a continuacion.
(Estereo/S PA/Mo no)

VisualJce O elimine la bandera de canales.

RECALL Canal

28

Identificador SPA Resoluci0n Modo de Tiemporestantedel
de emisora de senales imagen temp0rizadorparaacostarse

Nivel de clasificaci0n Relaci0n de aspecto



Cambie la relacion de aspecto
TV/VCR

O I_ 4 _J
® El modo cambia con cada pulsaciOn.

• 480i, 480p:COMP/JUSTO/4:3/ACERC
• 1080i, 720p:COMP/H-LLENO/JUSTO/4:3

FAVORITE

GUIDE

[]FAVORITOS

Los nt]merosde canalesde Favoritosse visualizanen lapantallade
sintonizaciOnde favoritos.Selecdone laemisoradeseada con elcursor0

usando lasteclasde numeros. (yeadeba]o)

)

® Vuelva a seleccionar "Cable" 0 "Antena" en "ANT in" de "Programa auto" para cambiar la recepciOn de la senal
entre television por cable y antena.

® El numero del canal y el nivel del volumen se fijan incluso despues de apagar el televisor.

Visualice el canal que va a colocar en la lista de favoritos.

2 FAVORITE

GUIDE

Mantenga pulsado FAVORITE
durante varios segundos.
• Pulse repetidamente FAVORITE

para cambiar entre las paginas
(1/3, 2/3, 3/3 0 salir). AI pulsar
_1 _- tambien cambia la pagina.

Selecci0ne

26-1

Pulse A T para resaltar una
posicion en la lista. Y luego pulse
OK para memorizar el canal
visualizado en esa posiciOn.
* Tambien puede utilizar las

teclas numericas (1-9 y 0) para
seleccionar los numeros de lista

grabados (1-9 y 0). AI hacer
esto, los numeros se grabaran
directamente sin tenet que
pulsar la tecla OK.

® Para eliminar un canal favorito

Un canal memorizado se podra eliminar de la lista
manteniendo pulsado FAVORITE mientras su posicion esta
resaltada.

FAVORITE

GUIDE

2

3 Aceptar

Pulse FAVORITE.

• Pulse repetidamente FAVORITE
para cambiar entre las paginas
(1/3, 2/3, 3/3 0 salir). AI pulsar
_1 ® tambien cambia la pagina.

Pulse A T O una tecla numerada

(1-9 y 0 ) para resaltar un canal
de la lista.
• AI seleccionar un numero de

canal de la lista con las teclas
numeradas se visualizara
directamente el canal.

Pulse OK para visualizar el canal
resaltado.

®

<

m

<

©,
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C0m0utilizarI funcionesde los f

Varios menus le permiten cambiar ajustes para la imagen, el sonido
y otras funciones, para poder disfrutar viendo la television con sus
preferencias establecidas.

Visualice el menu

MENU ®Visualiza las funciones que
pueden establecerse (cambia
segun la senal de entrada).

Seleccione el menu

Men(i

0 Imagen

,Sebcci0ne

Seleccione el elemento

(Ejemplo: MenL] Picture)

_ Ajuste d seleccione

Modo

repulse para salir 0 volver
a la pantalla anterior.
RETURN
EXiT

0
(Ejemplo: Ment_ Picture)

uste
6
Selecci0ne

[] Lista de menlJs

Menu Elemento

Normal

Modo

Luz de arras

Contraste, Brillo,
Color, Tinte, Nitidez

Temp color

Imagen IA

Ajuste acerc.

Reduc de ruido

3D Y/C filtro

Matriz color

Nivel obscuro

Normal

Bajos

Altos

Balance

Sonido IA

Envolvente

Ent. HDMI

Norm. de audio

Apagado

Busqueda

Idioma

Programa canal

Titulos de entradas

CC

Autoencendido

Para prog-out

Ctrl con HDMI

Econ. energia

Acerca de

Restaurar

3O
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Ajustes i Configuraciones (alternativas)

Restablece la configuracion del meno de imagen (excepto para "Otros ajustes").

Modo de imagen basico (V|vido/Estandar/Cinema)

Ajusta la luminancia de la luz de rondo.

Ajusta el color, el brillo, etc. para que cada modo de imagen se
ajuste a sus gustos. ContrasteBrillo

I Normal

IModo

I Luz de atras

Selecciona el nivel de los colores c,:ilidos (rojo) y de los colores frios (azul). (Rojo/Azul/Normal)

Controla las areas oscuras sin afectar al nivel del negro ni al brillo de la irnagen en general. (S|/No)

Ajusta la alineaciOn vertical y el tamaho cuando el ajuste del aspecto es "ACERC"

Reduceelruid0enelcanal,c0munmenteIlamad0elect0denieve.PermaneceenNocuand0serecibeunaserialintensa.(Sl/No)

Minimiza el ruido y la diafotia cromatica en la imagen. (Si/No)
® No es valido en componente y HDMI.

Selecciona la resolucion de la imagen de los dispositivos conectados a componentes. (SD/HD)
® SD: VisiOn normal HD: VisiOn de alta definicion

® Solo se acepta la senal 480 p, la television convencional (NTSC) no se esta disponible.

Selecciona Oscuro O Claro dependiendo de las condiciones de la imagen. (Obscuro/Claro)
Las escenas oscuras se pueden vet facilmente. (Solo es valido para seflales de entrada externas.)

Repone los ajustes de Bajos, Altos y Balance los ajustes predeterminados en la fabrica.

Aumenta O disminuye la respuesta de los graves.

Aumenta O disminuye la respuesta de los agudos.

Repone los ajustes de Bajos, Altos y Balance los ajustes predeterminados en la fabrica.

Iguale los niveles del sonido en todos los canales y entradas VIDEO. (Si/No)

Mejora la respuesta de audio cuando se escucha sonido estereo. (Si/No)

Selecciona segun la seflal cuando esta conectado HDMI. (Auto/Digital/Analogo)
® Auto: Selecciona automaticamente la seflal analogica/digital.

Minimiza la diferencia de volumen despues de cambiar a entradas externas.

Apagaaut0maticamenteeltelevisordespuesdetranscurrid0el peri0d0detiemp0preestablecid0.® 0/30/60/90(minutos)
Tambienesposible hacer el ajuste del tem_ulsando el boron"Sleep" del mando a distancia. (p_q. 28)

Bloquea canales y programas.

Seleccionaloscanales que vana visualizarse cuandose pulsan los botones"canalarriba/abajo".(Fav./Todos)
® Fav.: Solo cuando se registran canales como Favoritos

Selecciona el idioma para los menus de la pantalla. (pag. 27)

Establece los canales de recepcion.

Etiquetas de visualizacion de dispositivos externos

Visualiza subtitulos (subtitulos)

Establece como se va a conectar la alimentacion del televisor. (Si/No)
Si : Conecte la clavija del cable de alimentacion al receptor de television por cable, etc., y

controle el encendido/apagado del televisor en el equipo conectado. (El temporizador para
acostarse no funcionara siesta activado "Autoencendido".)

No : Suministre alimentacion desde una toma de corriente y controle el encendido/apagado del
televisor en el propio televisor.
(El menu "Ajuste inicial" se visualiza cuando la clavija del cable de alimentaciOn vuelve a
conectarse despues de desconectarla de la toma de corriente.)

Detiene la salida de las imagenes especificadas en este menu.
(No/Comp./HDMI/Video l/Video 2/Video 3)
® Comp./HDMI1/HDMI2 nopuededar salidaa senalesdevideoindependientementedel ajustede "Para prog-out".

Controla los equipos conectados a los terminales HDMI (pag. 33, 34) (Si/No)

Reduce el brillo de la pantalla para disminuir el consumo de energia. Para ver programas en
habitaciones oscuras sin que se canse la vista. (Est_indar/Ahorro)

Visualiza la version del televisor y la licencia del software.

AI realizar la reposicion se cancelaran todos los elementos establecidos con Ajuste como, por
ejem Ip/o,,los _ustes de canales. Utilice la reposicion con cuidado.

® En el modo Video, el menu Audio y el menu Ajuste ofrecen un numero inferior de opciones.

I Temp color

I lmagen IA

IAjuste acerc. I

I Reduc de ruido

13DY/C filtro

I Matriz color

I Nivel obscuro

INormal

I Bajos I_

IAItos I_

I Balance

I Sonido IA

I Envolvente

lEnt. HDMI

INorm. de audio

IApagado

IBosqueda

I Idi°ma I

IProgramacanal I

I TItulos de entradas I

Icc I

IAutoencendido

IPara prog-out

ICtrl con HDMI

IEcon. energla

IAcerca de I

I Restaurar I

@
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eos y DVDs
Algunos dispositivos de Panasonic conectados al televisor pueden ser controlados con el mando a
distancia.

Para controlar los productos de otros fabricantes se necesita programar el mando a distancia.

Con la videograbadora 0 DVD encendido
Cambie a entrada externa.

Pulse para visualizar el men0 de selecciOn de entrada.
TV/VIDEO

[] Para volver
al televisor
TV/VIDEO

0

Seleccione el modo de entrada.

(Pantalla inicial)

®@@
®@@
®@@

@

Seleccione.

Introducir.

Pulse la tecla de numero
correspondiente en el mando
a distancia para seleccionar la
entrada de su elecciOn.

Pulse para seleccionar la
entrada de su elecciOn y luego
pulse "OK".
® Si, durante la selecciOn, no

se realiza ninguna acciOn
durante varios segundos, se
saldra del menu de selecciOn
de entrada.

® El terminal y la etiqueta del dispositivo
conectado se indJcan.
Para etiquetar cada dispositivo conectado (pag. 13)

Jeta

[ejemplo]

Terminal

Utilice

la videograbadora 0 DVD con el mando a distancia
(ejemplo)

Nora

® Para conocer detalles,
vea el manual del
equipo O pregunte a su
concesionario local.

Retroceso/Avance rapido

ReproducciOn

Pausa

Parada

GrabaciOn de

videograbadora

Televisor/Videogra ba dora

Canal abajo/arriba

Retroceso/Avance

ReproducciOn

Pausa

Parada

Abertura/Cierre

Retroceso/avance lento
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Control "HDAVIControl"
Los productos de audio-video de Panasonic mas recientes equipados con conexiones de salida HDMI
pueden ser controlados utilizando el mando a distancia del televisor. Se encuentran disponibles funciones
limitadas como, por ejemplo, el cambio automatico a la entrada HDMI del televisor.
® Esta funciOn se limita a los modelos que incorporan "Control con HDMI" de Panasonic.

Consulte los modelos listados en la pagina 34 0 los manuales de instrucciones individuales para obtener
informaciOn relacionada con la compatibilidad.

® Dependiendo del cable utilizado, puede que resulte imposible emplear esta funciOn.

Cuando "Ctrl con HDMI" se ponga en "SJ", al empezar la reproducciOn de DIGA la entrada del
televisor cambia automaticamente a la entrada compatible con el equipo de reproducciOn.
® Si se utiliza la operaciOn DIGA y se visualiza el menu DIGA, la entrada del televisor cambia

automaticamente a DIGA. Si el televisor esta apagado, este se encendera.

{ ...............a ..........................:}

Cuando "Ctrl con HDMI" se ponga en "Si", al empezar la reproducciOn de DIGA la entrada del
HDMI apropiada, automaticamente, siempre que un DIGA (Grabadora DVD de Panasonic)
compatible con "Control con HDMI" se encuentre inicialmente encendido y el modo de
reproducciOn este seleccionado.

Cuando "Ctrl con HDMI" se ponga en "SJ"y se apague el televisor, el DIGA (Grabadora DVD
de Panasonic) conectado tambien se apagara automaticamente.
®DIGA (grabadora DVD de Panasonic) no se apagara si aun esta en el modo de grabaciOn.

@Antes de utilizar las funciones de control HDMI, el equipo conectado (DIGA) debera configurarse. Para conocer
detalles, vea el manual de funcionamiento de cada equipo.

® Para conocer detalles de la conexiOn del equipo, vea la pag. 34.
® El ajuste predeterminado es "SI". Si no estan conectados equipos HDMI 0 se utilizan equipos HDMI estandar (que

no sean "Control con HDMI"), ajuste en "No". (vea debajo)

® ®
® ®
e @

Visualice el menu.

MENU

Seleccione "Ajuste".

MenCl

_(2:, Siguiente

Seleccione "Otros ajustes".

\\_,-J_-_ ,_2_Siguiente

Seleccione "Ctrl con HDMI".

Ctrl con HDMI

Seleccione "S|" 6 "No".

IIPulse para salir Ovolver a la pantalla anterior,
RETURN
EXIT

0

©
©

©

®g

<Z
_m

<-€

$<>
C_ m
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Conexiones AV dad
Estos diagramas muestran nuestras recomendaciones sobre c0mo conectar el televisor a varios equipos.
Para hacer otras conexiones, consulte las instrucciones de cada equipo y las especificaciones (pag. 44).
Para obtener ayuda adicional, visite nuestro sitio Web www.panasonic.com.

J Pirte osterior

_!_ J lJnldac_ de la

Cable de alimentacion de CA
(Conectelo despues de terminar
todas las dem_is conexiones.)

[] Para vet imagenes de
camara de v|deo

Camara de video
Videograbadora
Reproductor DVD

34

-- Clavi]a M3

Los cascos auriculares/
auriculares (no suministrados)

[] Para ver imageries
de v|deo digital

Reproductor DVD
0 receptor digital
multimedia (Maquinas
compatibles con HDMI
solamente)

Cable
de audio w

t t

JCable HDMI

_Cable de
conversion
HDMI-DVl

[] Control con HDMI
(pag. 33)
conecte con cable HDMI

DIGA
(Grabadora DVD de Panasonic)

Notas 9

® Los equipos HDMI individuales tal vez requieran configuraciones de ment]s especlficas adicionales para cada
modelo. Consulte sus manuales de instrucciones respectivos.

® A partir de matzo de 2006, los modelos con "Control con HDMI" son: DMR-ES25, DMR-ES45V, DMR-EH55,
DMR-EH75V y DMR-ES46V (EE.UU. solamente)
Visite www.panasonic.com para conocer los futuros modelos con "Control con HDMI".



I

Cable TV

o

[] Grabadora DVD /

Videograbadora

Cable optica-
digital de audio

OPTICAL IN

[] Para ver DVDs

Reproductor DVD
Receptor digital
multimedia

[] Para escuchar la

television pot altavoces
eApague los

altavoces del televisor.

Amplificador

Notas

® Ponga el canal de television en CH3 0 CH4 para utilizar la
conexion del receptor de television por cable.

® Para tenet mas informaciOn acerca de la conexion del
receptor de television pot cable, consulte a su compaflia de
television por cable local.

® Las senales de entrada de video y audio conectadas a un
terminal especificado en "Para-prog-out" (pags. 30-31) no
pueden salir por los terminales "OUTPUT".
Sin embargo, si se obtendra salida de audio pot el terminal
"Digital Audio Out".

® Cuando se conecte un equipo (STB, DVD, etc.) a los
terminales HDMI 0 COMPONENT solo se podran obtener
senales de audio. No se pueden reproducir senales de video.

®
Cb
0

CD
x

0

CD
0o

<>

©

D_

cn
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RemoteControlOperation/CodeList
The following explains how to operate external equipments with the remote control.
@Register the remote control codes (p. 20) if you want to operate an external equipment of another manufacturer. (p. 37-38)

Note

@Operation may not be possible depending on the available memory size of the remote control.
This remote control is not designed to cover operation of all functions of all models.

[] Remote Control Operation List

This chart defines which keys are operational after programming (if needed),
while in the selected remote control mode, DTV, CABLE, DBS, VCR, DVD.

iii iii iiiiiiiiiiiiiiiMiMiMiiii

Power Power Power

CH Up, Cursor Up

CH Down, Cursor Down

CBL Cursor Left

Power

Skip Up

Skip Down

Vol Down

_' -- CH Up, Cursor UpOH

.......... -
...... Voi Down DBS Cursor Left

vot._ Vol Up DBS Cursor Right CBL Cursor Right Voi Up

MENU

O '-- DBS Menu CBL Menu --

RETURN

EXiT . -- Exit Exit --
0

TYrO TV Input Switch TV Input Switch TV Input Switch TV Input Switch

RECALL

0 Onscreen Display Onscreen Display Recall Onscreen Display

MUTE

O TV Mute TV Mute TV Mute TV Mute

FA(:_ TE -- Guide Guide --
GUIDE

g_g °_9 _
SLEEP r_REw

Rewind -- -- Reverse

PLAY

[_ Play -- -- Play

Fast Forward -- -- Forward

PAUSE

[_ Pause - - Pause

STOP

Stop -- -- Stop

RBC

VCR Record -- PVR Record < --

TVNCR Aspect Aspect Open/Close
ASPECT

Channel Down Page Down Page Down Slow Reverse
VCR/DBS CH

Channel Up Page Up Page Up Slow Forward

"1 : Combination type
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[] Remote Control Code List

ABC 0993, 9008 Philips 0317, 1395
Jerreld 0003,0276,0476,0810 1006

Belt South 0899 Pulsar 0000 _
Motorola 1376,0276,0476,0810,1187 Supercable 0276

Director 0476 _ce Regal
_i_ii _tmm_ ._ _ _ _ _ _ Panasonic OOO0,0107 R co
eoldStar 0144 Samsung

Magnavox
AIphaStar 0772_ _rr_i
Crossdigitat 1109 GOI 0775, 1775 Mitsubishi

0273, 0279 To_
Toshiba 0000

0144 Ze_i_

0722, 0724 1108,1109,1142,1276.
Samsung 1377,1442,1609

0749 _,

sony_ _: _ _749 _ Hisense 1535 NEC 1270
Jr cT :::::::::::: Tivo

0775,i775................................................Panasonic0i52102471070ili7s6
,,, Ui{imaieTV
Dish Network 0775, 1005, 1170,
System 1505, 1775

Echostar 0775,1005,1170,1505,1775

GE 0392, 0566

HughesNetwork
Systems

Janeil
_i_
JVC

0639, 1639, 1640

1142, 1442, 1443, 1444

1392, 1640

0749, 1142, 1442, 3099,0722,0724,0749,
1443, 1444, 1749 Philips _81910761142,1442,1749 US Digital 1535

0152 Proscan 0392, 0566 Voom 0869

0775, 1170, 1775 RadioShack 0869

DirecTV 0639. 1640

1392

ABS HewlettPackard

Aiwa 0OOO,0037, 0124 HowardComputers

Alienware 1972 Hughes
NetworkSystems

Audiovox 0037
Br ks_J ,_ Hush
Caiix 0037 i_U; _.,VE_

JVC
Citizen 0037, 1278

_ Kenwood

Curtis Mathes 0035, 0060, 1035
..................................................................Linksys

Daewoo 0045, 1278

Denon 0042

Magnavox
Durabrand

Electrohome

Emerex
_rs _

1972

1972

0042, 0739

1972

0067

Penney
0067

Philco
1972

0037

0000,0035,0039, 1781
0039 _]_ .....................................................................................................................................

Marta 0037
0037, 0043 _i_J#_:::::::::::, _

_ ......................................................................: MediaCenterPC 1972
0032

Memorex 0000,0035,0037,0039,1237

Nikko 0037 Sears 0000,0035,003700421237

Northgate 1972 Sonic Blue 0614, 0616

Onkyo 0222
Stack 9 1972

Orion 1479 _#_ :

Sylvania 0000,0035,0043,1781

303500370042,1035,1237Systemax
_:_ if: Ta:
0035 Teac

Pilot 0037 Teknika

Proscan 0060, 1060 Tivo 0618, 0636, 0739

_i_ _ Totevision 0037
Radix 0037 ,_ .....................................................................

::: :: :::: ::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::Vector 0045

RCA 9042,0060,0077,0807,
9880,1035,1060 Videomagic 0037

1972
972

000O

000O,0035, 0037

Fuji

Garrard

GE
:::::::::::::::::::::::::
Gradiente

0033, 0035
Microsoft

0OOO
Minolta

0035,0060,0807,1035,1060
Motorola

0OOO
Multitech

1972

0042

0035

OOOO

ReplayTV 0614, 0616 Villain

Runco 0039 Wards

Sanky 0039 Zenith
_i ro_

Sanyo 0159

_972

O00O

0000,0035,0042,0060

0000,0033,0039,1479

®
70
(1)
B
O
(1)

O
O

O

O
"O
(1)

93
i.

O

O
O

(1)
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RemoteControlOperation/CodeList
[] Remote Control Code List

HughesNetwork 0739
Systems

ABS

CyberPower 1972 Humax
_iJ .....................................................................
DirecTV 0739 iBUYPOWER

HewlettPackard 1972

HP 1972 Mind

Adcom 1094 GoldStar

0672, 0794, 0796, Grundig
Apex Digital 0797, 1004, 1056,

1061, 1100 Hiteker

...............................................................::::::::::::::::::::::::::::
Blue Parade 0571

JVC

California 0490
Audio Labs

Coby 1086

Daewoo 0833, 0869

]739

]739

1972
i

1972

L  mllll 
]741 Onkyo 0503, 0792 Sensory

sciensa

D672

1972

Northgate 1972

Tivo......... 06!S__h!!_s 0_!_07_9 ....

Rep ayTV 06!4 06!6 Touch.........................

sony..... I?_: !_ ...............................................Voodoo..... !972....................................................................

1158

!_!_]_:_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_i;_ii_lilil_:_j__l_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_:_::_

Emerson

FunaJ

GE

]558,0623,0867.1164, PhJ@s 0503, 0539, 0646,
1275 067511267,1354 Sony 053&0864.1033,143t1533

Lecson 1533

P_oneer
# i_roi_

LiteOn 1158, 1440 Polk Audio

Prosoan
]503, 0539, 064&Magnavox ]675

Rio
0591, 0675

Mclntosh 1533 Sampo
0675 ................................................................

Microsoft ]522

0522 Sansui

0525, 0571, 0631,
0632

Technics
0539

Toshiba

0522

0869 Xbox

0752 Zenith

O675

0490, 0703

0503, 0695, 1045, 1154

0522

0503, 0591_0741,0869

0695

Apex Digital

FunaJ

NAD D591,0741

0490 0675
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Rat! gs List fo,Ch.ooo Lock

"V-chip" technology enables you to lock out channels or shows according to
standard ratings set by the entertainment industry. (p. 17)

[] U.S. MOVIE RATINGS (MPAA)

G

PG

PG-13

R

NC-17

X

[] U.S. TV PROGRAMS RATINGS (U. S. T. V)

NO RATING (NOT RATED)AND NA (NOTAPPLICABLE) PROGRAMS. Movie has not been rated or
rating does not apply.

GENERAL AUDIENCES. All ages admitted.

PARENTAL GUIDANCE SUGGESTED. Some material may not be suitable for children.

PARENTS STRONGLY CAUTIONED. Some material may be inappropriate for children under I3.

RESTRICTED. Under 17 requires accompanying parent or adult guardian.

NO ONE 17AND UNDER ADMITTED.

ADULTS ONLY.

NR
(Not Rated) TV-NR

TV-Y

Youth
TV-Y7

TV-G

TV-PG

Guidance
TV-14

TV-MA

Not Rated.

All children. The themes and elements in this program are specifically
designed for a very young audience, including children from ages 2-6.

Directed to older children. Themes and elements in this program may
include mild physical or comedic violence, or may frighten children under
the age of 7.

General audience. It contains little or no violence, no strong language,
and little or no sexual dialogue or situations.

Parental guidance suggested. The program may contain infrequent
coarse language, limited violence, some suggestive sexual dialogue and
situations.

Parents strongly cautioned. This program may contain sophisticated
themes, sexual content, strong language and more intense violence.

FV: Fantasy/Cartoon Violence.

@Viewabte
@Blocked

@Viewabte
@Blocked

@FV Blocked
@Viewable
@Blocked

@Viewable
@Blocked

@D,L,S,V (all selected)
@Any combination of D,

L,S,V

@D,L,S,V (all selected)
@Any combination of D,

L,S,V

®_D,L,S,V (all selected)
Any combination of L,

S,V

Mature audiences only. This program may contain mature themes,
profane language, graphic violence, and explicit sexual content.

V: Violence S: Sex L: Offensive Language D: Dialogue with sexual content.

[] CANADIAN

C

C8+

G

PG

14÷

18+

ENGLISH RATINGS (C. E. L. R)

Exempt - Exempt programming includes: news, sports, documentaries and other information programming,
talk shows, music videos, and variety programming.

Programming intended for children under age 8. No offensive language, nudity or sexual content.

Programming generally considered acceptable for children 8 years and over. No profanity, nudity or sexual content.

General programming, suitable for all audiences.

Parental Guidance suggested. Some material may not be suitable for children.

Programming contains themes or content which may not be suitable for viewers under the age of I4. Parents are
strongly cautioned to exercise discretion in permitting viewing by pre-teens and early teens.

I8+ years old. Programming restricted to adults. Contains constant violence or scenes of extreme violence.

[] CANADIAN FRENCH RATINGS (C. F. L. R)

E Exempt - Exempt programming.

G General- Programming intended for audience of all ages. Contains no violence, or the violence content is minimal
or is depicted appropriately.

8 arts+ 8+ General - Not recommended for young children. Programming intended for a broad audience but contains light
or occasional violence. Adult supervision recommended.

13 ans+ Programming may not be suitable for children under the age of 13 - Contains either a few violent scenes or one or
more sufficiently violent scenes to affect them. Adult supervision strongly suggested.

16 ans+ Programming may not be suitable for children under the age of 16 - Contains frequent scenes of violence or intenseviolence.

18 ans+ Programming restricted to adults. Contains constant violence or scenes of extreme violence.
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| I Inforrnati

@For viewing Closed Caption of digital broadcasting, set the aspect ratio to FULL.
(If viewing with H-FILL JUST, ZOOM or 4:3, characters will be cut off.)

@The closed caption is not displayed when you use HDMI connection.
_ If analog connected equipment is used for displaying or recording, closed caption (CC) should be set On/Off on the

connected equipment.
The CC mode setting of the TV will not affect the analog input.
If a digital program is being output in analog format, the CC data will also be output in analog format.
If digital connected equipment is used for input, CC should be set On on either the connected equipment or the TV.
If CC is set On on both the connected equipment and the TV, captions from each unit will overlap.

Let you choose the aspect depending on the format of the received signal and your preference. (p. 11) (e.g.: in case
of 4:3 image)

@ FULL @JUST

1_4 I 1_4_11_16 I

o\-___Jo!
Enlarges the 4:3 image horizontally to the screen's side edges.
(Recommended for anamorphic picture)

1_16_1

Stretches to justify the 4:3 image to the four corners of the
screen.
(Recommended for normal TV broadcast)

@H-FILL
I_ 16--------_1

Enlarges the 4:3 image horizontally to the screen's side edges.
The side edges of the image are cut off.

Standard
(Note that "after image" of the side bar may occur from
displaying it for a long time.)

@ZOOM

I_ 4 _1 1_16_1 Note

"V21
Enlarges the 4:3 image to the entire screen.
(Recommended for Letter Box)

® 480i (4:3), 480i (16:9), 480p (4:3), 480p (16:9) : FULL, JUST,
4:3 or ZOOM

® 1080i/720p : FULL, H-FILL, JUST or4:3

@Zoom adjust
Vertical image position and size can be adjusted in "ZOOM,"
(_Select "Zoom adjust" on the "Picture" menu. (p. 14-15)
@V-Position: Vertical position adjustment @ Size: Vertical size adjustment

40
[]To reset the aspect ratio @



YoucanenjoyyourhometheaterbyconnectingaDolbyDigital(5.1channel)decoderand"MultiChannel"amplifier
totheDIGITALAUDIOOUTterminals.

@DependingonyourDVDplayerandDVD-Audiosoftwarethecopyrightprotectionfunctionmayoperateanddisable
opticaloutput.

@ExternalspeakerscannotbeconnecteddirectlytoOUTPUTterminals.
@WhenATSCchannelisselected,theoutputfromtheDIGITALAUDIOOUTjackwillbeDolbyDigital.WhenNTSC

channelisselected,theoutputwillbePCM.

HDMI connections to some Panasonic equipments allow you to enjoy easy playback.
® Setup the equipment to enable this function. Read the manual of the equipment.
® Switch the TV unit on again with the equipment on when connection or setup is changed.
® This function may not work normally depending on the equipment condition.
® The equipment can be operated by TV's remote control with this function on even if TV is in Standby mode.
® Image or sound may not be available for the first few seconds when the playback starts.
® Image or sound may not be available for the first few seconds when Input mode is switched.
® Volume function will be displayed when adjusting the volume of the equipment.
® Easy playback is also available by using the remote control for Amplifier. Read the manuals of Amplifier.

HDMI (high-definition multimedia interface) allows you to enjoy high-definition digital images and high-quality sound by connecting
the TV unit and the equipments.
HDMI-compatible equipment ('1) with an HDMI or DVI output terminal, such as a set-top box or a DVD player, can be connected
to the HDMI connector using an HDMI compliant (fully wired) cable.

® HDMI is the world's first complete digital consumer AV interface complying with a non-compression standard.
® If the external equipment has only a DVI output, connect to the HDMI terminal via a DVI to HDMI adapter cable (*2).
® When the DVl to HDMI adapter cable is used, connect the audio cable to the audio input terminal.

® Audio settings can be made on the "HDMI in" menu screen. (p. 14-15)
Applicable audio signal sampling frequencies (L.PCM):
48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz
('1): The HDMI logo is displayed on an HDMI-compliant equipment.
(*2): Enquire at your localdigital equipment retailer shop.

® Use with a PC is not assumed.

® All signal is reformatted before being displayed on the screen.
® If the connected equipment has an aspect adjustment function, set the aspect ratio to "16:9".
® This HDMI connector is "type A".
® An equipment having no digital output terminal may be connected to the input terminal of either "COMPONENT", "S-VIDEO", or

"VIDEO" to receive analog signals.
® The HDMI input terminal can be used with only the following image signals: 480i, 480p, 720p and 1080i

Match the output setting of the digital equipment.
@ For details of the applicable HDMI signals, see below.

* Mark: Applicable input signal for Component (Y, PB, PR) and HDMI

O

C)

,,,,,-h
©

3

m,

©

t5.73 59.94

I, 125 (1,089) I69i 33.75 59.94

Note

® Signals other than above may not be displayed properly.
® The above signals are reformatted for optimal viewing on your display.
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First, unplug the Power cord plug from the wall outlet.

The front of the display panel has been specially treated. Wipe the panel surface gently using only a cleaning cloth or
a soft, lint-free cloth.
_ If the surface is particularly dirty, soak a soft, lint-free cloth in a weak detergent solution and then wring the cloth to

remove excess liquid. Use this cloth to wipe the surface of the display panel, then wipe it evenly with a dry cloth, of
the same type, until the surface is dry.

@Do not scratch or hit the surface of the panel with fingernails or other hard objects. Furthermore, avoid contact
with volatile substances such as insect sprays, solvents and thinner; otherwise, the quality of the surface may be
adversely affected.

If the cabinet becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth.
@If the cabinet is particularly dirty, soak the cloth in a weak detergent solution and then wring the cloth dry.

Use this cloth to wipe the cabinet, and then wipe it dry with a dry cloth.
@Do not allow any detergent to come into direct contact with the surface of the LCD TV.

If water droplets get inside the unit, operating problems may result.
@Avoid contact with volatile substances such as insect sprays, solvents and thinner; otherwise, the quality of the

cabinet surface may be adversely affected or the coating may peel off. Furthermore, do not leave it for long periods
in contact with articles made from rubber or PVC.

Wipe the plug with a dry cloth at regular intervals. (Moisture and dust can lead to fire or electrical shock.)

42

FAQ
Before requesting service or assistance, please follow these simple guides to resolve the problem.
If problem still persists, please contact your local Panasonic dealer or Panasonic Servicenter for assistance. For
details (p. 46, 48)
For additional assistance, please contact us via the website at:
www. panasonic.com/conta ctinfo

White spots or
shadow images
(noise)

@Check the position, direction,
and connection of the aerial.

Interference or

frozen digital channels
(intermittent sound)

_ @Change the direction of antenna
_ for digital channels.
_ @Check "Signal meter" (p. 19).

If the signal is weak, check the
antenna and consult your local
dealer.

® 0,
0

Pictures from a equipment are
unusual when the equipment is
connected via HDMI

@Is the HDMI cable connected properly?
(p. 22-23, 41)

@Turn Off the TV unit and equipment, then turn
them On again.

@Check an input signal from the equipment.
(p. 41)

@Use a equipment compliant with
EIA/CEA-861/861 B.

The remote control does not work

@Are the batteries installed correctly? (p. 6)
@Has the battery run down?
@To operate external equipment of other I_

manufacturers, register the I_
remote control codes. (p. 20, 37-38) I_



If thereisaproblemwithyourTVpleaserefertothetablebelowtodeterminethesymptoms,thencarryoutthe
suggestedcheck.If thisdoesnotsolvetheproblem,pleasecontactyourlocalPanasonicdealer,quotingthemodel
numberandserialnumber(bothfoundon therearoftheTV).

Multiple Images NOrmal sound, @ Antenna location, direction or connection.

Electrical appliances.
Cars / Motorcycles.
Fluorescent lights.

_!,} nd--_z _ [ @ Volume level.

: _.F,,-t :!_ Sound mute switched on.

Normal Picture No sound _li_ STEREO/SAP/MONO ii

-n

(1)

(1)

m

3>

_3 _'_'_'_'_'_'_'_'_'_.
O

O
(I) CO

There may be red spots blue spots,
green spots and black spots on the

screen_

@ This is a characteristic of liquid crystal panels and is not a problem. The
liquid crystal panel is built with very high precision technology giving you
fine picture details. Occasionally, a few non-active pixels may appear on the ;
screen as fixed points of red, blue, green, or black.

Please note this does not affect the performance of your LCD.
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Speci "'cati
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",e 113W 126W
_ Ma× mum Current 2 2 A 2 4 AStandbyCondition 0.6W 0.6W

Aspect Ratio 16:9

V s b e screen s ze 26.0 DIAGONAL (66.1 cm DIAGONAL) 31.5 DIAGONAL (80.0 cm DIAGONAL)

, H x Diag0nal)22.7 " x 12.8 " x 26.0 " 27.5 " x 15.4 " x 31.5 "
(576 mm x 324 mm x 661 mm) (698 mm x 392 mm x 800 mm)

(No:of pixels) 1,049,088 (1,366 (W) x 768(H)) [4,098 x 768 dots]

Speaker 2.36 " x 4.7 " (60 mm x 120 mm) Full-range x 2 pcs

Audio Output 20W[10W+ 10W](10%THD)

Headphones M3 (3.5mm) Jack x 1

VHF/UHF : 2-69, CATV:1-135

Temperature
Humidity

INPUT 1_2 VIDEOS-VIDEO
AUDIO L - R

iNPUT 3 VIDEO
AUDIO L - R

Y
COMPONENT
VIDEO INPUT PB, PR

, AUDIO L-R

: 41 °F -95 °F (5 °C- 35°C)
5 % - 90 % RH (non-condensing)

RCA PIN Type x 1 1.0 V[p-p] (75 £2)
Mini DIN 4-pin Y:1.0 V[p-p] (75 _) C:0.286 V [p-p] (75 _)
RCAPINTypex2 0.5V[rms]

RCAPINTypex 1 1.0V[p-p](75_)
RCAPINTypex2 0.5V[rms]

1.0 V [p-p] (including synchronization)
+0.35 V [p-p]
RCAPINTypex2 0.5V[rms]

HDMt TYPE A Connector x 1

AUDIO IN AUDIO L- R : RCA PIN Type x 2 0.5 V [rms]

OUTPUT VIDEO : RCA PIN Type x 1 1.0 V [p-p] (75 _)
AUDIOL-R :RCAPINTypex2 0.5V[rms]

PCM i Doiby DigiiaL Fibei Opi;c

3D Y/C Digital Comb Filter, CLOSED CAPTION, V-Chip
HDMI
Vesa compatible

!n-r'"in-"'-tan",_,. u--_ o 25.9"× 20.7,,x11.8"
(657 mm x 525 mm x 300 mm)

: 25.9 " x 18.6 " x 4.6 "
TV Set only (657 mm x 473 mm x 117 mm)

31.1 " x 24.2" x 11.8"
(791 mm x 615 mm x 300 mm)

31.1 " x 22.2 " x 4.6 "

(791 mm x 563 mm x 117 mm)

36.4 lb. (16.5 kg) NET 43.0 lb. (19.5 kg) NET

d3

[TC=26LX60 / TC-26LE60]

25.9" (657 mm)

[TC-32LX60 / TC=32LE60]

4.6 " (117 mm) 31.1 " (791 mm) 4.6 " (117 mm)

_o

¢q

.... I I

11.8 " (300 mm) 19.8 " (504 mm) _ 11.8 " (300 ram)

@Design and Specifications are subject to change without notice. Weight and Dimensions shown are approximate.44



Li ited ty (fo,u.s.A.)
PANASONIC CONSUMER ELECTRONICS COMPANY,
DiViSiON OF:
PANASONIC CORPORATION OF NORTH AMERICA
One Panasonic Way
Secaucus, New Jersey 07094

PANASONIC SALES COMPANY,
DIViSiON OF:
PANASONIC PUERTO RICO, INC.
Ave. 65 de Infanteria, Kin. 9.5
San Gabriel industrial Park
Carolina, Puerto Rico 00985

Panasonic LCD Televisions
Limited Warranty

Limited Warranty Coverage
If your product does not work properly because of a defect in materials or workmanship, Panasonic Consumer
Electronics Company or Panasonic Sales Company (collectively referred to as "the warrantor") will, for the length
of the period indicated on the chart below, which starts with the date of original purchase ("warranty period"), at
its option either (a) repair your product with new or refurbished parts, or (b) replace it with a new or a refurbished
product. The decision to repair or replace will be made by the warrantor.

LCD TV CATEGORIES

Up to 20' (diagonal)

2I" (diagonal) and larger

PARTS

1 (ONE) YEAR

LABOR

1 (ONE) YEAR

SERVICE

Carry-In or Mail-in

In Home or Carry-in / Mail in

During the "Labor" warranty period there will be no charge for labor. During the "Parts" warranty period, there will
be no charge for parts. You must carry-in or mail-in your product during the warranty period. If non-rechargeable
batteries are included, they are not warranted. This warranty only applies to products purchased and serviced in the
United States or Puerto Rico. This warranty is extended only to the original purchaser of a new product which was
not sold "as is". A purchase receipt or other proof of the original purchase date is required for warranty service.

In-Home or Carry-in Service
For In-Home or Carry-In Service in the United States call 1-800-211-PANA(7262) or visit the Panasonic web Site:
http://www, panasonic, com.
For assistance in Puerto Rico call Panasonic Sales Company (787)-750-4300 or fax (787)-768- 2910.

In-Home service requires clear, complete and easy access to the product by the authorized servicer and does
not include removal or re-installation of an installed product. It is possible that certain in-home repairs will not be
completed in-home, but will require that the product, or parts of the product, be removed for shop diagnosis and/or
repair and then returned.

Limited Warranty Limits And Exclusions
This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship, and DOES NOT COVER normal
wear and tear or cosmetic damage, nor does it cover markings or retained images on the LCD panel resulting
from viewing fixed images (including, among other things, letterbox pictures on standard 4:3 screen TV's, or non-
expanded standard 4:3 pictures on wide screen TV's, or onscreen data in a stationary and fixed location). The
warranty ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in shipment, or failures which are caused by products
not supplied by the warrantor, or failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect, bug infestation,
mishandling, misapplication, alteration, faulty installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls,
improper maintenance, power line surge, lightning damage, modification, or commercial use (such as in a hotel,
office, restaurant, or other business), rental use of the product, service by anyone other than a Factory Servicenter or
other Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED UNDER "LIMITED WARRANTY COVERAGE".
THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM
THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY. (As examples, this
excludes damages for lost time, cost of having someone remove or re-install an installed unit if applicable, or travel to
and from the servicer. The items listed are not exclusive, but are for illustration only.) ALL EXPRESS AND IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE
LIMITED WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitations on how
long an implied warranty lasts, so the exclusions may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have others rights which vary from state to state. If a
problem with this product develops during or after the warranty period, you may contact your dealer or Servicenter.
If the problem is not handled to your satisfaction, then write to the warrantor's Consumer Affairs Department at the
addresses listed for the warrantor.

PARTS AND SERVICE (INCLUDING COST OF AN IN-HOME SERVICE CALL, WHERE APPLICABLE) WHICH
ARE NOT COVERED BY THIS LIMITED WARRANTY ARE YOUR RESPONSIBILITY.
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CustomerServices irectory (foru.s.A.)

Obtain Product Information and Operating Assistance; locate your nearest Dealer or Servicenter; purchase
Parts and Accessories; or make Customer Service and Literature requests by visiting our Web Site at:
http:flwwwopanasonicocom/consumersu pj_ort

or, contact us via the web at:

http:flwwwopanasonicocom/contactinfo

You may also contact us directly at:

1-800-211-PANA (7262)

Monday-Friday 9 am-9 pm; Saturday-Sunday 10 am-7 pm, EST.

[]For hearing or speech impaired TTY users, TTY ' 1-877-833-8855

Purchase Parts, Accessories and Instruction Books on line for all Panasonic Products by visiting our Web
Site at:

http:flwww.pasc.panasonic.com
or, send your request by E-mail to:

npcparts@us.panasonic.com
You may also contact us directly at:

1-800-332-5368 (Phone) 1-800-237-9080 (Fax Only) (Monday - Friday 9 am to 8 pm, EST.)

Panasonic Services Company

20421 84th Avenue South,

Kent, WA 98032

(We Accept Visa, MasterCard, Discover Card, American Express, and Personal Checks)

[] For hearing or speech impaired TTY users, TTY : 1-866-605-1277

Panasonic Puerto Rico, Inc.
Ave. 65 de Infanteria, Km. 9.5, San Gabriel Industrial Park,
Carolina, Puerto Rico 00985
Phone (787)750-4300, Fax (787)768-2910
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Li ited ty (forCanada)
Panasonic Canada Inc.

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship and agrees to
remedy any such defect for a period as stated below from the date of original purchase.

Plasma "IV / Monitor In-home service One (1) year, parts (including Plasma Panel) and labour.
LCD "IV (26 in & over) In-home service One (1) year, parts (including LCD Panel) and labour.
LCD TV (25 in & under) Carry-in service only One (1) year, parts (including LCD Panel) and labour.
LCD Projector Carry-in service only One (1) year, parts (lamp ninety (90) days) and labour.
Accessories Ninety (90) days (parts only)

In-home Service will be carried out only to locations accessible by roads and within 50 km of an authorized
Panasonic service facility.

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS
This warranty does not apply to products purchased outside Canada or to any product which has been improperly
installed, subjected to usage for which the product was not designed, misused or abused, damaged during shipping,
or which has been altered or repaired in any way that affects the reliability or detracts from the performance, nor
does it cover any product which is used commercially. Dry cell batteries are also excluded from coverage under this
warranty.
This warranty is extended to the original end user purchaser only. A purchase receipt or other proof of date of original
purchase is required before warranty service is performed.
THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA iNC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, iNDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES.
In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or the exclusion of implied warranties, so the above limitations and exclusions may not be applicable.

WARRANTY SERVICE

For product operation and information assistance, please contact:
Our Customer Care Centre: Telephone #: (905) 624-5505

1-800 #: 1-800-561-5505
Fax #: (905) 238-2360
Email link: "Contact Us" on www.panasonic.ca

FOR PRODUCT REPAIRS, please locate your nearest Authorized Servicentre at www.panasonic.ca •
Link: "Servicentres TMIocator" under "Customer support"

Panasonic Factory Service:

Vancouver, British Columbia Mississauqa, Ontario

Panasonic Canada Inc.
12111 Riverside Way
Richmond, BC V6W 1K8
Tel: (604) 278-4211
Fax: (604) 278-5627

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Dr.
Mississauga, ON L4W 2T3
Tel: (905) 624-8447
Fax: (905) 238-2418
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IF YOU SHIP THE PRODUCT TO A SERVICENTRE
Carefully pack and send prepaid, adequately insured and preferably in the original carton.

Include details of the defect claimed, and proof of date of original purchase.
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Customer Services Directory (for Canada)
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@

4450 Juneau Street

Burnaby, BC V5C 4C8
Canada

Bus: (604) 299-6969

Bus Fax: (604) 299-8464
E-mail:

audio_video_electronics@yahoocorn

3356 Tennyson Avenue
Victoria, BC V8Z 3P6
Canada

Bus: (250) 475-3341
Bus Fax: (250) 475-3315

E-mail: a-ztech@islandnet corn

@

Canada

Bus: (250) 545-2266
Bus Fax: (250) 545-4065

E-mail: ves@shaw ca

@

486 A St Annes Road

Winnipeg, MB R2M 3E1
Canada

Bus: (204) 256-4046

Bus Fax: (204) 257-6556
E-mail: al161@escape.ca

@

2305 7th Avenue

Regina, SK S4R 1CB

10511 King George Hwy
Surrey, BC V3T 2X1
Canada

Bus: (604) 582-4833

Bus Fax: (604) 951-9183
E-mail:gs-audioservices@shawca

1590 Commercial Drive

Vancouver, BC V5L 3Y2
Canada

Bus: (604) 253-0033

Bus Fax: (604) 253-0007

Canada

Bus: (306) 781-8033
Bus Fax: (306) 569-2177

E-mail: ces@accesscomm.ca

@
:E e NN i51 N
9006 51st Avenue

Edmonton, AB T6E 5X4
Canada

Bus: (780) 468-2575

Bus Fax: (780) 466-1337
E-mail: service@elan.ab.ca

@

Bus Fax: (905) 731-8034

E-mail: bce@accessv.com

@

25 Fisherman Drive 13

Brampton, ON L7A 1C9
Canada

Bus: (905) 846-4739

Bus Fax: (905) 846-9289

.......................... Bus: (506) 857-2118
GJd_e_ Se_i_es L_:d _zl_ -" Z : Bus Fax: (506) 857-6763_ _'arK _rreer

1613 Valleyview Drive

Kamloops, BC V2C 4B4
Canada

Bus: (250) 372-8842
Bus Fax: (250) 372-0603

E-mail: giddensse rvices@shaw.ca

@
_NN iN

5690 Imperial Street
Burnaby, BC V5J 1G2
Canada

Bus: (604) 430-4228

Bus Fax: (604) 433-3619
E-mail: parts@itelectronics.com

@

1695 Burtch Road

Kelowna, BC V1Y 4A9
Canada

Bus: (250) 860-9888
Bus Fax: (250) 860-0766

E-mail: teitronics@telus net

Regina, SK S4N 5N1
Canada

Bus: (306) 522-6655
Bus Fax: (306) 569-9660

E-mail: image@accesscomm ca

@

1037 Erin Street

Winnipeg, MB R3G 2X1
Canada

Bus: (204) 775-0494

Bus Fax: (204) 774-2747
E-mail: kanomax@pcs mb ca

@

10556 114th Street

Edmonton, AB T5H 3J7
Canada

Bus: (760) 426-1560
Bus Fax: (760) 425-9595

E-mail: msj@telusplanet net

@
@

805 West Frededca Street

102 1636 West 2rid Avenue Thunder Bay, ON P7E 3X4

Vancouver, BC V6J 1H4 Canada
Canada Bus: (607) 475-4956

Bus: (604) 734-7606 Bus Fax: (607) 475-7252
Bus Fax: (604) 734-9763 E-mail: srelect@shavv ca

E-mall: nesa@telus.net

Unit L 675 Berry Street

180 3771 Jacombs Road

Richmond, BC V6V 2L9
Canada

Bus: (604) 270-2820

Bus Fax: (604) 270-3359
E-mall:

nippon@nipponvideoandsound.ca

@

2705 45th Avenue

Vernon, BC VlT 3N5

Winnipeg, MB R3H 1A7
Canada

Bus: (204) 953-0110
Bus Fax: (204) 953-0119

E-mail: rfrechette@sonnx.mb ca

Bay 5-7, 5708-1st Street SE

CaEgary, AB T2H 2W9
Canada

Bus: (403) 255-9647
Bus Fax: (403) 259-4034

E-mail: southtv@shaw.ca

Bay #12 7619 50th Avenue

Red Deer, AB T4P 1M6
Canada

Bus: (403) 358-3540
Bus Fax: (403) 358-3540

E-mail: marinof@telusplanet.net

@

Bay 6 1247 36Ave NE
Catgary, AB T2E 6N6

Canada 306 Kenora Avenue N

Bus: (403) 291-3717 Hamilton, ON L8E 2W2
Bus Fax: (403) 250-1322 Canada

E-mail: theservice@shaw ca Bus: (905) 561-5506

BusFax:/g05)578-1001
#4-1622 Ontario Avenue E-mail: coitech@cogeco.net

Saskatoon, SK S7K 1S8

Canada 3033 Marentette Avenue

Bus: (306) 653-3913 Windsor, ON N8X 4G1
Bus Fax: (306) 665-1445 Canada

E-mail: Bus: (519) 969-1622

rlanglands tricom@saskteLnet Bus Fax: (519) 969-6772
E-mail 2: E-mail:

kschneider tricom@sasktel.net ctv@crescentelectronics com

@
1137 Dupont Street

90 Millennium Drive Toronto, ON M6H 2A3

Moncton, NB E1E 2G7 Canada
Canada Bus: (416) 532-2888

Bus Fax: (416) 535-5720
E-mail:

E-mail: gil@bjwe.net downtowndupont@sympatico ca

@ @

165 Whitting Rd, Unit2, Industr. 864 Medvale Road
Park Ottawa, ON K1Z 5Z6

Fredericton, NB E3B 5Y5 Canada
Canada Bus: (613) 728-2894

Bus: (506) 450-6020 Bus Fax: (613) 728-2926

Bus Fax: (506) 452-7053 E-mail: hagopian@hagopian.ca
E-mail: mobile@ohmega.ea esPY;@_

E-mail 2: accounting@ohmega ca 110 Pony Drive, Unit 16
Newmarket, ON L3Y 7B6
Canada

Bus: (905) 830-6797

Bus Fax: (905) 830-6799
E-mail: hextech@rogers com

@
_o
660 Bayview Drive, Unit 10 & 11
Barde, ON L4N 9P5
Canada

Bus: (705) 733-2195

164 Albert Street

Moncton, NB E1C 1B2
Canada

Bus: (506) 387-4373

Bus Fax: (506) 387-4332
E-mail: servicetek@nb.aibn.com

• . •

@

196 Joseph Zatzman Drive, Unit 6

Dartmouth, NS B3B 1N4
Canada

Bus: (902) 468-7205
Bus Fax: (902)468-1047
E-mail:

anelectronics@ns.sympatico.ca

60 Meg Drive (Unit 14)
London, ON N6E 3T6
Canada

Bus: (519) 686-4334
Bus Fax: (519) 686-9515

E-mail: advaud@ody ca

@

155 East Beaver Creek Road, 17
Richmond Hill, ON L4B 2N1
Canada

Bus: (905) 731-1872

@

5215 De La Savane

Montreal, QC H4P lV4

Canada

Bus: (514) 270-1105
Bus Fax: (514) 738-4229

E-mail: support@amtservice corn
E-mail: agustatv@on aibn corn

945 Rte de L'Eglise
Ste Foy, QC GlV 3V2
Canada

Bus: (418) 653-8951

Bus Fax: (418) 653-8964
E-mall:

beaudoinelectro@biz.videotron ca

@

7903 20E Avenue St Michel

Montreal, QC H1Z 3S6
Canada

Bus: (514) 376-4990

Bus Fax: (514) 376-4305
E-mail:

capri electronique@videotron ca

4230 King Ouset
Sherbrooke, QC J1L 1W6
Canada

Bus: (819) 823-1097
Bus Fax: (819) 621-3701

E-mall: clinic@videotron.ca

@

1370 rue Poncet (coin Hamon)
Montreal, QC H3M 3A4
Canada

Bus: (514) 736-1313

Bus Fax: (514) 736-1254
E-mail: service@hecotron net

@

5115 Boul Jean XXIII

Trois Riveres, QC G8Z 4A5
Canada

Bus: (819) 373-0066

Bus Fax: (819) 373-4317
E-mail: labt ronic@cgocable.ca

162 rue Fraser

Riviere-du-Loop, QC G5R 1C8
Canada

Bus: (418) 862-9062

Bus Fax: (705) 725-7686 Bus Fax: (418) 862-6392

E-mail: northern@mcw.net E-mail: lebelec@hotmail.com

@ @

22 Antares Drive, Unit "J" 25 Rue Neron Suite #3

Ottawa, ON K2E 7Z6 Chicoutimi, QC G7H 8B7
Canada

Canada Bus: (418) 696-3292
Bus: (613) 820-8606
Bus Fax: (613) 820-3145 Bus Fax: (418) 696-2457

E-mail:
E-mail: j tunnell@sysu corn
E-mail 2: j long@bellnet ca vgs electronique@qc.aira com

@

252 Lasalle Blvd

Sudbury, ON P3A 1W6
Canada

Bus: (705) 566-3557

Bus Fax: (705) 566-3455
E-mail:servicedepot@onaibn.com



Customer's Record

The model number and serial number of this product can be found on its back cover. You should note this serial
number in the space provided below and retain this book, plus your purchase receipt, as a permanent record of your
purchase to aid in identification in the event of theft or loss, and for Warranty Service purposes.

Model Number Serial Number

Anotaci6n del cliente
El modelo y el nQmero de serie de este producto se encuentran en su panel posterior. Debera anotarlos en el
espacio provisto a continuaci6n y guardar este manual, mas el recibo de su compra, como prueba permanente de
su adquisici6n, para que le sirva de ayuda al identificarlo en el caso de que le sea sustraido o Io pierda, y tambien
para disponer de los servicios que le ofrece la garantia.

Modelo NOmero de serie

Panasonic Consumer Electronics
Company,
Division of Panasonic Corporation
of North America
One Panasonic Way, Secaucus
New Jersey 07094 U.S.A.

Panasonic Puerto Rico inc.
("PSC")
Ave. 65 de Infanteria, Km 9.5
San Gabriel Industrial Park,
Carolina, Puerto Rico 00985

Panasonic Canada inc.
5770 Ambler Drive
Mississauga, Ontario
L4W 2T3 CANADA

¢_)2006 Panasonic Corporation of North America. All Rights Reserved.
¢c)2006 Panasonic Corporation of North America. Todos los Derechos Reservados. Printed in U.S.A.

Impreso en EE.UU.
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Manuel d'utilisation
Televiseur a cristaux liquides

Mod0,esTC'26LE60
TC'32LE60

DIGITAL .....................................

Pour beneficier d'une assistance, appelez le : 1-800-211-PANA (7262)
ou bien consultez notre site www.panasonic.com/contactinfo (letats-Unis)

Pour beneficier d'une assistance, appelez le : 787-750-4300
ou bien consultez notre site www.panasonic.com (Porto Rico)

Pour beneficier d'une assistance, appelez le : 1-800-561-5505
ou bien consultez notre site www.panasonic.ca (Canada)

I Fran_ais I Avant d'utiliser I'appareil, life attentivement le present manuel et le conserver pour reference ulterieure.
Les images montrees dans le present manuel n'y sont qu'a des fins d'illustration.

TQB2AA0661



Tabledesmatieres
A lire attentivement
@ Mesures de securite ..................................... 4

Pour un grand plaisir televisuel
Fonctions de base

@ Visionnement de la television .................... 10

@ Visionnement de bandes video et de DVD ---12

Fonctions avancees
@ Ident. prises/Sous-titres ............................. 13
@ Utilisation des fonctions des menus

(image, son, etc.) ...................................... 14

@ Blocage de canaux ................................... 16
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@ ContrOle avec HDMI "HDAVl Control"- ....... 21

@ Connexions AV recommandees ................. 22
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@ Foire aux questions ................................... 30

@ Specifications ................................................. 32
@ Garantie limitee ............................................. 33

@ Liste des centres de service a la clientele

(pour le Canada) ....................................... 34
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Mesures securite

ATTENTION

AVERTiSSEMENT: Pour reduire les risques de secousse electrique, ne pas retirer
le couvercie ni le panneau err ere. Cat appareil ne contient aucune piece qui puisse
etre reparee par I utiiisateur I entretien dolt etre effectue par du personnel qua[ifie.

Ueclair avec la fleche dessine
I'interieur d'un triangle

avertit rutilisateur qua les
elements internes au produit
presentent un risque de choc
electrique.

Le point d'exclarnation
dessine a rinterieur d'un
triangle avertit I'utilisateur qua
d'importantes instructions de
fonctionnement et d'entretien
sent fournies avec rappareil.

II est recommande de consulter le Code canadian de I'electricite en ce qui a trait ala raise ,_ la terra du fil de c,_blodistribution. Ce
code specifie qua le fil dolt etre relie au systeme de mise ala terra de I'edifice, le plus pres possible du point d'entree.

Les fentes etles ouvertures situees _, I'arriere ou en dessous du televiseur sent prevues pour assurer sa ventilation, et garantir
ainsi son ben fonctionnement en evitant route surchauffe. Ces ouvertures ne doivent pas etre recouvertes ou obstruees. Menagez
au moins un espace de 10 cm autour de ces ouvertures. Ainsi, ne posezjamais I'appareil sur un lit, un canape, un tapis ou route
autre surface qui risquerait de gener la ventilation. Ce televiseur ACL ne dolt pas etre encastre dens un meuble, a moins de
prevoir une ventilation adequate.

1) Lisez ces instructions.
2) Conservez ces instructions en lieu s0r.

3) Respectez routes les consignes de securite.
4) Suivez routes les instructions fournies.

5) N'utilisez pasce televiseur a proximite d'une source d'eau.
6) Ne nettoyez cat appareil qu'avec un chiffon sac.
7) N'obstruez pas les events de ventilation de I'appareil. Installez-le en respectant les instructions du fabricant.
8) N'installez pas le televiseur ACL pres d'une source de chaleur, par example un radiateur, un rechaud ou tout autre appareil (y

compris des amplificateurs) produisant de la chaleur.
9) N'invalidez pas les caracteristiques de securite de la fiche polarisee ou avec mise ala terra. Une fiche polarisee possede deux

lames dent une est plus large qua I'autre. Une fiche avec raise ,_la terra possede deux lames plus une troisieme lame pour la
mise ala terra. La lame large ou la lame de mise ,_ la terra sent conques pour des raisons de securite. Si la fiche fournie ne
peut pas etre branchee dens votre prise secteur, consultez un electrician pour faire remplacer la prise.

10) Faites en sorte qua personne ne puisse marcher sur le cordon d'alimentation ou le plier, tout particulierement
ses deux extremites.

11) Utilisez uniquement les accessoires prevus par le fabricant.
12) Ne placez I'appareil qua sur la table, le trepied ou le support specifie par le fabricant ou fourni avec I'appareil.

Si vous utilisez une table roulante, veillez, Iorsque vous deplacez I'ensemble, ,_ eviter tout basculement qui
pourrait entrafner des blessures corporelles.

13) Debranchez I'appareil pendant les orages ou Iorsque vous ne comptez pas vous en servir pendant une periode prolongee.
14) Pour toute intervention, adressez-vous a un technician qualifie. Une intervention est necessaire Iorsque I'appareil a eta

endommage, par example en cas de rupture du cordon secteur ou de sa fiche, Iorsque du liquide s'est repandu sur le
televiseur ou qu'un objet est tombe a I'interieur, Iorsque I'appareil a eta expose ala pluie ou a I'humidite, quand il ne fonctionne
pas normalement ou quand il est tombe.

15) N'alimentez I'appareil qua par une source electrique conforme aux
indications apposees sur I'etiquette de I'appareil. Si vous avez
des doutes sur les caracteristiques de votre courant domestique,
consultez votre installateur de television ou votre fournisseur

d'electricite.

16) Respectez routes les instructions et consignes de securite figurant
sur le televiseur ACE

17) N'introduisez aucun objet par les ouvertures du televiseur ACL ;
ils pourraient entrer en contact avec des composants sous tension
elevee ou provoquer un court-circuit susceptible d'entrafner un
incendie ou une decharge electrique. Ne repandezjamais de
liquide sur le televiseur ACE

Examplede mise ala terra
de I'antennerecommande K...___
par le code canadian de
I'electricite [.... Fil de descente

i

_tCollier de raise a la j

erre "-_ [tar i/ telTe _'-,_ J, X_ Parafoudre (pattie 1
.... _4" /_/[ du code canadien de

L FIIS de terra (partle1
-_-_..__ -]LIS_ / du code canadian de

Systerne de raise 8 la terra du reseau
electrique (code canadian de I'electricite)
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18) Si une antenne exterieure est reliee ace televiseur, assurez-vous que celle-ci a ere mise a la terre afin de proteger I'appareil
contre les surtensions et I'accumulation d'electricite statique. La pattie 1 du Code canadien de I'electricite contient des
informations concernant la raise a la terre des mats d'antenne et de leurs structures, celle du fil de descente, le calibre du fil de

descente requis et les exigences concernant la tige de la mise a la terre.
19) Un systeme d'antenne exterieur ne doitjamais se situer a proximite de lignes electriques aeriennes ou de tout autre circuit

d'eclairage ou circuit electrique, ni a un endroit o0 il risque d'en etre trop pres. Lors de I'installation d'un systeme d'antenne
exterieur, prenez bien soin de ne pas toucher ces lignes ou ces circuits electriques, car le moindre contact peut etre fatal.

20) Debranchez le televiseur ACL de la prise murale et demandez les services d'un technicien qualifie dans les cas suivants:
a. Quand le cordon d'alimentation ou sa fiche sont endommages ou uses.
b. Si du liquide s'est renverse sur le televiseur ACE
c. Si le televiseur ACL a ete en contact avec la pluie ou I'eau.
d. Si le televiseur ACL ne fonctionne pas normalement alors que vous respectez son mode d'emploi. Reglez uniquement les

parametres decrits dans le mode d'emploi, car des reglages incorrects d'autres parametres risquent de provoquer des
dommages et de demander davantage de travail a un technicien qualifie pour une remise en etat du televiseur ACE

e. Si le televiseur ACL est tombe ou si son coffret a ete endommage.
f. Lorsque le televiseur ACL subit un changement notable au niveau des performances (cela indique qu'il faut le reparer).

21) Lorsqu'il faut remplacer des pieces, assurez-vous que le technicien utilise les pieces preconisees par le fabricant, avec les
memes caracteristiques que celles d'origine. Un remplacement non conforme risque de causer un incendie, un choc electrique
ou tout autre dommage.

22)AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE ET DE DECHARGE ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS
CET APPAREIL A L'HUMIDITE_ OU A LA PLUIE.

NE PLACEZ AUCUN RE:.'CIPIENTCONTENANT DE L'EAU (VASE DE FLEUR, TASSE, BOUTEILLE
DE PRODUIT DE BEAUTF', ETC.) SUR L'APPAREIL (OU SUR UNE E_TAGERE LE DOMINANT).

23)AVERTISSEMENT: LES PETITES PIECES PEUVENT PRE:.'SENTERDES DANGERS D'ETOUFFEMENTS Si ELLES

SONT AVALEES PAR ACCIDENT. GARDEZ LES PETITES PIECES HORS DE LA PORTF'E DES

ENFANTS.

JETEZ LES PETITES PIECES INUTILES, AINSI QUE LES AUTRES OBJETS INUTILES, Y
COMPRIS LES MATERIAUX D'EMBALLAGE ET LES SACSIFEUILLES EN PLASTIQUE,

AFIN D'EWTER QUE DES ENFANTS JOUENT AVEC, CREANT UN RISQUE POTENTIEL DE

SUFFOCATION.

24)ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES, N'UTILISEZ PAS CETTE FICHE POLARISEE DANS
UNE PRISE O0 ELLE NE PEUT ETRE INSEREE COMPLETEMENT.

25)ATTENTION: UTILISATION AVEC UN AUTRE SUPPORT QUE CELUI FOURNI OU RECOMMANDE PEUT
RENDRE L'ENSEMBLE INSTABLE ET ETRE CAUSE DE BLESSURES CORPORELLES.

26)ATTENTION: IL EXISTE UN RISQUE D'EXPLOSION EN CAS D'UTILISATION DE PILES NON CONFORMES. NE
REMPLACEZ LES PILES QUE PAR DES PILES IDENTIQUES OU DE TYPE EQUIVALENT.

[] Ce produit utilise des soudures a I'etain-plomb et une lampe fluorescente contenant une petite quantite de
mercure. Le rejet de ces matieres peut etre soumis a restrictions darts votre region en raison de considerations
environnementales. Pour plus d'informations sur le rejet ou le recyclage, contactez votre administration publique
locale.
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Acces res/EquJpement ptJ
[_ Verifiez que les accessoires et les elements cJ-dessous sont bien inclus en cochant leur case.

y,' %

Accessories

[]Telecommande []Piles pour la telecommande (2) []Cable HDMI
@EU R7613ZG0 @Format AA

[] Manuel d'utilisation

Poussez. _- Mise en garde

Glissez pour ouvrir.

_" -__ Refermez.

Respectez la polarite
(+ ou -).

® L'installatJon incorrecte des piles peut entraJner une fuite de
I'eJectrolyte provoquant la corrosion de la telecommande.
® N'utilisez pas a la lois une pile neuve et une pile usagee.
® N'utilisez pas en meme temps deux types de piles (par

exemple, une pile au carbone zinc et une pile alcaline).
® N'utilisez pas de piles rechargeables (Ni-Cd).

@Ne demontez pas et ne chauffez pas les piles usagees.
® Notez les codes de commande avant de remplacer les piles dans

le cas ou il serait necessaire d'en refaire la programmation.
(p. 25-26)

Communiquez avec un detaillant Panasonic
pour vous procurer I'adaptateur de montage
mural recommande. Pour de plus amples
renseignements, reportez-vous a la notice
d'installation de I'adaptateur de montage mural.

Adaptateur de montage
mural (vertical)
® TY-WK32LR2W

(AVERTISSEMENT]

@L'utilisateur qui choisirait de ne pas utiliser I'adaptateur de
montage mural Panasonic ou d'installer le televiseur lui-m_me
le fair a ses propres risques. Tout dommage resultant d'une
installation qui n'aurait pas ete effectuee par un technicien
qualifie entrainera la resiliation de la garantie.

® Confiez I'installation du televiseur a un technicien qualifie.
Une installation inadequate peut causer la chute de I'appareil
susceptible de I'endommager ou de causer des blessures.

® N'installezjamais ce televiseur ACL directement sous un
eclairage au plafond (tel un projecteur, un rdlecteur ou une
lampe a halogen@ generant de la chaleur. Les pieces en
plastique du boiter pourrraient etre endommagees par la chaleur.

Retirez les deux vis.

Tirez sur la partie en plastique
pour I'enlever.

;is de mousse ou linge
doux epais

Retirez les quatre vis.

Tirez sur la pattie metallique
pour I'enlever.
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Placez I'appareil de fa(_on optimale pour le confort des spectateurs. Placez le televiseur de telle sorte que la
lumiere du soleil ou une autre lumiere forte (y compris la lumiere rdlechie) ne frappe pas I'ecran.
La presence de certains eclairages de type fluorescent peut reduire la portee de la telecommande.
II est important que le lieu soit correctement ventile pour prevenir toute surchauffe des composants internes
de I'appareil. Ne placez pas I'appareil dans un local trop chaud ou trop humide.

Ajustez le socle sur I'angle souhaite.
L'angle dlnclinaison du socle de I'ecran peut 6tre pivote lateralement
sur une plage de 0° a 20°.

P cement des CO nd
Touche POWER

Volume

gations par
menu

Selecteur TV/VIDEO Selectionne les
canaux en sequence.

Voyant d'alimentation (en marche : rouge ; hors marche : eteint)
de reception de telecommande

Tenez-vous a moins de 7 m (25 pi) de I'avant du televiseur.

@]-ant que le cordon d'alimentation est branche, le televiseur consomme un peu d'energie.

Met I'appareil sous/hors tension.
(S'utilise Iorsque le bouton d'alimentation de

I'appareil est allume.)

Selectionner le mode audio pour
I'ecoute de la television (p. lO)

Regle la telecommande pour qu'elle
communique avec d'autres appareils.
(p. 20)

Volume
Navigations par menu

ger

RETURN (au menu precedent)
Quitter (le menu)

Selectionne les canaux en sequence.
Navigations par menu

la fonction de liste de canaux
favoris (p. 11)
GUIDE pour DBS

Afficher le menu principal (p. 14-15)

Selectionne le mode d'entree. (p. 12)
Active!desactive la fonction sourdine.

Afficher ou retirer la banniere de canal
(p. 10)

Commuter sur le canal affiche
precedemment

Minuterie-sommeil (MINUTES) (p. 10)

Selectionne le format d'image. (p. 11, 28)

Pave numerique pour selectionner
un canal, ou appuyer pour saisir une
entree alphanumerique dans les
menus (p. 10)

Acces de canal direct pour DIV et
DBS (p. lo)

Fonctions des appareils externes
(p. 12, 24)
(magnetoscopes, DVD, etc.)

@@
S>rn

c_

o(1)

©



C
[] Visionnement de la television

Panneau arriere du televiseur

C_bloselecteur Antenne VHF/UHF

IN OUT
ou

(Ne le brancher qu'apres
avoir fair tousles autres
raccordements.)

Enregistrement
d'emtssions de television

#
OU

ANT IN

"_ ANT OUT

Enregistreur video
avec syntonisateur TV

Lecteur DVD / 'l
Magnetoscope/

8

Les signaux S-Video ont
la priorite.

Remarques j

® Tous les cables et les appareils externes montres dans le present manuel sont vendus separement.
® Pour de plus amples renseignements, allez sur www.panasonic.ca
® En ce qui concerne le magnetoscope, la priorite est donnee a la connexion S-Video Iorsque les deux types de

connexion video (Video et S-Video) sont etablies en parallele.
® Lors de la reception de signaux d'un canal numerique, tousles formats numeriques sont convertis en signaux

composites NTSC afin d'etre sortis par les prises de sortie d'emission.
® Certaines emissions contiennent un signal de protection des droits d'auteur afin d'interdire leur enregistrement sur

magnetoscope.



Reglage i ti| I
Le menu "Reglage initial" ne s'affiche que Iorsque le televiseur est mis en marche pour la premiere lois
apres sa mise sous tension.

Disponible seulement Iorsque "Contact auto" est en fonction (EF). (p. 14-15)

@

_ ppuyez sur ia touche POWERpour mettre ie televiseur en
marche.

POWER

Selectionnez la langue d'affichage.

selection

F> English<-->Espanol<-->Fran_ais47

RETURN
EXIT

0 Appuyez pour aller a recran
precedent, ou selectionnez []
ricone pub appuyez sur OK pour
obtenir les m(_mes resultats.

Balayage automatique
_}Solectionnez "Program. auto"

Program, auto

- {2)suivant

- ',_0selection

@Selectionnez I'entree d'antenne et le
mode d'entree.

I Entr. ANTI
Cable: Cable

fJL-_X/_ @ reglage

Antenna: Antenne

I Mode I
Tous : numerique et analogique
Analog : analogique seulement (abrege le delai

de syntonisation)

® Apropos des systemes de telediffusion @ @
Analogique : television traditionnelle d'bOd),
Numerique : nouveau systeme qui permet le _ cd:3

visionnement d'un plus grand x _:_
hombre de canaux offrant une _. d)
image et un son de haute qualite, _

O}Demarrez le balayage des canaux. E

ige

i} s61ection
"Balayage"

..... _ ....... ® Lescanauxpouvant
etrerequs(analogique
et numerique)sont
automatiquement
selectionnes.

@Verifiez les canaux selectionnes.

- (_bselection
""Appliquer"

@ok

® Les canaux ne seront pas mis en memoire
si vous ne cliquez pas sur "Appliquer" apres
ravoir selectionne.

[] Appuyez pour quitter ou revenir a I'ecran precedent.
RETURN

EXIT

0

Remarque

¢ Pour modifier la configuration ulterieurement, allez
recran Menu. (p. 14-15)
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ment de l
Pour capter les canaux cSblodistribues, le raccordement d'un cSbloselecteur est requis. (p. 8)
® Pour capter les emissions de cSblodistribution numerique, raccordez le decodeur de c_blodistribution a la borne "ANT".

Selectionnez ie mode TV.

Mettez i'appareii en
marche

[] Autres fonctions utiles (Executez apres @)

Syntonisez un canal.
@®®
®®®

ou ®®®
®

[] Pour entrer directement le numero du
canal numerique
PROG Lors de raccord d'un canal
(_) numerique, appuyez sur la

touche pour entrer le nombre
secondaire pour un numero de
canal compose.

Exemple: canal 15-1: (_ (_) P(_)G(_

Met I'appareil hors tension au bout d'une periode de temps predefinie (de 0
90 minutes, par Jntervalle de 30 minutes).

SLEEPr-REW ® 0/30/60/90 (minutes)

m SelectJonner le mode audio pour I'ecoute de la television

SAP

® Mode numerique
Appuyez sur SAP pour selectionner la plage audio suivante (si disponible) Iors de la
reception d'un canal numerique.

® Mode analogique
Appuyez sur la touche SAP pour selectionner le mode audio desire tel que decrit ci-
dessous. (La fleche indique la selection.)
, Chaque pression sur la touche SAPchange le mode audiotel indique ci-dessous. (Stereo/SAP/Mono)

Afficher ou retJrer la banniere de canal.

RECALL Canal

10

Indicatif du SAP Resolution Mode Temps restant de la
canal du signal d'image minuterie-sommeil

Classification Format d'image



Changement du format de I'image (p. 28)
TV/VCR

I_ 4 _J ® Sur chaque pression de la touche, le mode est
commute.

• 480i, 480p:PLEIN/CADRAGE/4:3/ZOOM
• 1080i, 720p:PLEIN/H-LARGE/CADRAGE/4:3

FAVORITE

GUIDE

[] Favoris
Les numeros de canal enregistres dans Favoris s'affichent sur I'ecran
d'accords favoris. Selectionnez la station de diffusion desffee avec le
curseur ou au moyen des touches numeriques. (voir ci-dessous)

® Reselectionnez "Cable" ou "Antenne" sous "Entr. ANT" de "Program. auto" pour basculer entre la reception par
cable et par antenne. (p. 19)

® Le numero de canal et le niveau de volume restent les m_mes, m_me apres avoir mis le televiseur hors tension.

Affichez le canal a placer sur la liste des favoris.

2 FAVORITE

GUIDE

Appuyez de maniere continue
sur FAVORITE pendant quelques
secondes.

• Appuyez plusieurs fois sur
FAVORITE pour changer de
page (1/3, 2/3, 3/3, ou quitter).

La pression sur ® ® permet
aussi de changer de page.

_ (i) selection

_2)ok

26-1

Appuyez sur ® ®pour mettre
en surbrillance une position sur
la liste, puis appuyez sur OK
pour mettre en memoire le canal
affiche dans cette position.
• Vous pouvez egalement utiliser

les touches numeriques (1

9 et 0) pour selectionner les
numeros de liste enregistres
(1 a 9 et 0). Ce faisant, les
numeros seront directement

enregistres sans qu'il ne soit
necessaire d'appuyer sur la
touche OK.

® Pour effacer un canal favori

II est possible de retirer de la liste un canal mis en memoire,
en appuyant de maniere continue sur FAVORITE pendant
que sa position est en surbrillance.

FAVORITE

GUIDE

Appuyez sur FAVORITE.
• Appuyez plusieurs fois sur

FAVORITE pour changer de
page (1/3, 2/3, 3/3, ou quitter).

La pression sur ® ® permet
aussi de changer de page.

2 Appuyez sur ® ® ou sur une
touche numerique (1 _i9 et
0) pour mettre un canal en
surbrillance sur la liste.
• Le canal s'affichera directement

si VOUSselectionnez son numero
dans la liste avec les touches

numeriques.

3
ok

Appuyez sur OK pour afficher le
canal mis en surbrillance.

®
<
u_
o

D_

_<.

©
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Vis nementdebandesvideoetdeDVD
La telecommande peut piloter les fonctions de certains appareils Panasonic raccordes au televiseur.
La programmation de la telecommande est necessaire pour utiliser les appareils d'autres fabricants.
(p. 20, 24-26)

Avec un magnetoscope ou un lecteur DVD en marche
Passez a I'entree externe.

Appuyez pour afficher le menu de selection d'entree.
TV/VIDEO

Selectionnez le mode d'entree.

(ecran initial)

®®®
®@@
®®®

@
ou

Appuyez sur la touche
numerique correspondante
de la telecommande pour
selectionner I'entree desiree.

:,selection

:,entree

Appuyez pour selectionner
I'entree de votre choix, puis
appuyez sur "OK".
® Si, pendant la selection,

aucune commande n'est
executee pendant quelques
secondes, le menu de
selection d'entree est quitte.

@La borne et I'Jdentification de I'appareil connecte -Identification Prise
sont affichees.
Pour donner une identification a chacun des
appareils connectes. (p. 13)

[] Pour revenir a I'image
de la television

TVNIDEO

0

Remarque
® Pour plus de details,

reportez-vous au
manuel de I'appareil ou
informez-vous aupres
du revendeur local.

[exemple]

Effectuez les operations requises
sur le magnetoscope ou le lecteur DVD a partir de la telecommande.

(exemple)

Rebobinage arriere/
Avance rapide

Lecture

Pause

Arret

Recul/Avance

Lecture

Pause

Arret

Enregistrement sur
magnetoscope

TV/Magnetoscope

Canal Bas/Haut

(Pour d'autres operations, voira la page 24.)

Ouverture/Fermeture

Recul/Avance au ralenti

12



I nt. p seslS
ms-t tres

0 O(
0 O i

Ident. prises

CO

Reglage

Selectionnez "ldent. prises"
ou "CO"

}suivant

selection

Ident, prises

O RETURN
Reglez. i Pour quitter EXIT

O

II est possible de faire afficher Hdentification des appareils connectes aux prises d'entree du
televiseur. (En selectionnant le mode d'entree de la p. 12 _#)

Selectionnez la borne et retiquette de rappareil exteme.

-_ 0)selection@Prises' Comb/HDMI/Videol-3
X

Identification': (3M ETTRE*/MAG NET/DVD/CAB LE/

-' L29reglage SRD/MAGN. NUM/JEU/AUX/
\,_,,/ [ESPACE] -Identification Prise

* Si"OMETTRE"estselecti0nne
pourunepriselaisseelibre,le
signaldecettepriseestsaute
10rsde lacommutationaum0yen
delatoucheTV/VIDEO. [exemple]

Ce televiseur comprend un decodeur integre capable de faire apparaitre une contre-partie
visuelle de la pattie audio. Le programme regarde doit integrer des sous-titres codes (CC) afin
que le televiseur puisse les afficher. (p. 28)
[] Selectionnez une rubrique et effectuez le reglage.

Mode

@Les reglages dans "Analog." ou
"Numeri." sont determines par le
telediffuseur.

CC1-4:

T1-4:

Numeri.

Selectionnez"EF" (Iorsque"HF" n'est pasutilise).
(Permet de choisir le service de sous-titres
de I'emission analogique.)
Informations concernant les images
(Affichage au bas de I'ecran)
Informations textuelles
(Affichage plein ecran)

I(Le menu des sous-titres codes numeriques
vous permet de configurer la fa_on
d'afficher les sous-titres codes numeriques.)

Choisir le reglage.
@"Primaire", "Second.", "Service 3", "Service 4",

"Service 5", "Service 6"

[] Reglages plus pousses de I'affichage pour les emissions numeriques
d)Selectionnez "Reglage numeri.", puis appuyez sur la touche "OK".
®Selectionnez la rubrique, puis effectuez le reglage

_ 121rS6_Igleaclln

(1/3)

_¢_Format: Taille des caracteres
® Police: Police de caracteres

® Style: Style (En relief, Effet grave, etc.)
® Avant-plan: Couleur
® Opacite avant: Densite
® Arriere-plan: Couleur de la zone de texte
® Opacite art.: Densite de la zone de texte
_ Contour: Couleur du pourtour des caracteres
(Selectionnez parmi les options a I'ecran.)

[] Reinitialisation des reglages

Selectionnez "Reinitialisation", puis appuyez sur la touche "OK".

<
Go
0

CD

D_

co .-C3
<. --_.
¢'_oI

"" 0

13



! !

Ut lisat des fonctions des menus
Divers menus vous permettent de changer les reglages pour I'image, le
son et d'autres fonctions afin que vous puissiez regarder la television
en specifiant vos preferences.

Affichez ie menu

MENU ® Affiche les fonctions pouvant 6tre
parametrees (varient selon le
signal d'entree).

Selectionnez un menu

Menu

O Image

Selectionnez une rubrique

(Exemple : menu Image)

Faites le reglage ou la
selection.

[] Appuyez pour quitter
ou revenir a I'ecran
precedent.

RETURN
EXIT

0

Mode

(Exemple : menu Image)

ou
selection

[] Liste de menus

Menu Option

Norm.

Mode

Retroec[airage

!e, Bri[[ance,
Nuances, Nettete

Temp. coul.

Image [A

Reglage zoom

Reducteur

Fi[tre 3D Y/C

Codeur couL

Niveau du noir

Norm.

Graves

Aigus

Equilibre

Son IA

Son ambio

Entr. HDM[

€ga[is. audio

SommeiJ

BaL CA

Langue

Program. canaux

[dent. prises
CC

Contact auto

Coup. s. ext.

Ctrl avec HDMI

Eco-energie

Apropos

Reinitialiser

14



Retablit tous les reglages par ddaut pour les reglages d'irnage, saul pour le reglage "Autres reglages"

Mode de base de I'image (Eclatant/Standard/Cinema)

Reglage de luminosite du retroeclairage.

IPmage
Brillance

Ajuste la couleur, la brillance, etc. pour chaque mode image selon iCouleurVOSpreferences.

INorm.

IMode

I R_tro_clairage

Selectionne le niveau des couleurs chaudes (rouge) et des couleurs froides (bleu) (Rouge/Bleu/Norm.) ITemp.coul.

Reglagedes sectionssombressansaffecter le niveau du noirni la luminositede I'ensemblede I'image. (EF/HF) IImageIA

Ajuste I'alignement vertical et la taille en hauteur Iorsque le format est regle sur "ZOOM". (p. 28) [R_glage zoom ]

Reduitle bruitdescanaux,appelehabituellement"neige".Mettezh0rsserviceIorsde la receptiond'unsignalfort.(EF/HF) IReducteur

Reduit le bruit et le decalage des couleurs. (EF/HF) IFiltre3DY/C
® Ne fonctionne pas pour les signaux suivants : video composante et HDMI.

Selectionne la resolution d'image des composants ou appareils connectes. (DS/HD)
® DS: standard HD: haute definition ICodeurcoul.

® Seulement le signal 480p est pris en charge; le signal de television ordinaire (NTSC) n'est pas disponible.

Selectionnez FONCE ou CLAIR selon les conditions de I'image. (Fonce/Clair) INiveaudunoir
Le visionnement de scenes sombres est ameliore. (Valide uniquement pour les signaux d'entree extemes.)

Reinitialise les reglages des Graves, Aigus et Equilibre aux reglages par ddaut. INorm.

Augmente ou diminue la reponse des graves. IGraves

Augmente ou diminue la reponse des aigus. IAigus

Accentue le volume des enceintes gauche/droite. IEquilibre

Egalise le niveau de volume general sur tousles canaux et les entrees VIDEO. (EF/HF) Ison IA

Ameliore la reponse sonore Iors de I'ecoute d'un programme stereo. (EF/HF) }son ambio

Selectionne en fonction du signal Iorsqu'un appareil HDMI est connecte. (Auto/Numeri./Analog.) IEntr.HDMI
® Auto: Selectionne automatiquement le sicjnal analocjique/numerique.

Reduit I'ecart entre les niveaux de volume apres raise en circuit d'une source externe. IEgalis.audio

Met automatiquement le televiseur hors tension une fois ecoulee la duree preselectionnee.
® 0/30/60/90 (minutes) I Sommeil

II est aussi possible de regler la minuterie en appu_/antsur la touche "Sommeil" de la telecommande. (p. 10)

Verrouiller les canaux et programmes (p. 16-17)

Selectionne les canaux a afficher Iors de la pression sur les touches "Canal haut/bas". (Fav./Tous) IBal.CA
®Fav.: Seulement les canaux programmes comme etant des canaux prderes. (p. 19)

Selectionne la langue du menu a I'ecran. (p. 9) Ihangue ]

Specifie les canaux de reception. (p. 18-19) [ Program.canaux ]

Affiche I'identification de la source externe. (p. 13) Ildent. prises ]

Affiche les sous-titres. (p. 13) Icc ]

Regle le contact avec le televiseur (Valider/HF)
Vahder : Raccorder le cordon d'alimentation au cabloselecteur, etc. et regler la mise en marche/

hors marche du televiseur sur I'appareil connecte. (La minuterie-sommeil ne fonctionnera
pas si "Contact auto" est active.) Icontactauto

HF : Mettre le televiseur en marche et regler la raise en marche/hors marche du televiseur sur
le televiseur meme. Le menu "Reglage initial" s'affiche Iorsque le cordon d'alimentation
est raccorde de nouveau apres avoir ere debranche.

Interrompt I'acheminement du signal selectionne dans le menu.
(HFIComp.IHDMIIVideo l/Video 2/Video 3) Icoup. S. ext.

® Comp./HDMI ne peuvent sortir les signaux video quel que soit le reglage Coup s. ext.

Pilote les fonctions de I'equipement connecte aux prises HDMI. (p. 21, 22) (EF/HF) ICtrl avec HDMI

Reduit la luminosite de I'ecran pour reduire la consonlmation et convient pour une utilisation n0cturne. (Standard/l_conomie} I Eco-energie

Affiche les informations sur le televiseur et le contrat de licence du Iogiciel. IA propos 1

Reinitialiser les reglages annule toutes les options de I'ecran "Reglage", relies que le reglage des [R_initiatiser ]
canaux. (p. 18) Uttlisez cette commande avec precaution.

®Dans le mode Vid0o, les menus Audio et R0glage comportent un plus petit nombre d'options.



I ge de
II est possible de bloquer la reception de certains canaux afin de prevenir que les enfants ne soient
exposes a un contenu inapproprie.

Affichez le menu.

MENU

Selectionnez "Blocage".

Vous serez invite a saisir votre mot de passe chaque lois que vous afficherez le
menu "Blocage".

Menu (2}suivant

(9 selection

Entrez votre mot de passe a 4 chiffres.
Un code a 4 chiffres doit etre saisi pour voir un programme bloque ou pour
changer les parametres de classement.

Q®® ® La premiere lois, entrez le code a deux
®®® reprises pour I'enregistrer.
®®®

®

[] Pour quitter
RETURN
EXIT

0

Mise en garde_
® Notez votre mot de

passe dans le cas
ou vous I'oublieriez.
(Si vous avez oublie
votre mot de passe,
communJquez avec
votre detaillant
Panasonic.)

Remarque

¢ Lorsqu'un canal
bloque est syntonise,
un message s'affiche
permettant de recevoir
le canal apres avoir
entre votre mot de
passe.

SelectJonnez le mode de blocage.

_ selection

® Non active : Le blocage de canaux est desactive.
®Tout : Verrouille tousles canaux et toutes les entrees video.
_Jeu : Verrouille CH3, CH4 et I'entree video.
® CA: Verrouille les canaux specifies (analogiques/numeriques).

[] Pour changer le mot de passe

(_/_, I'etape @, selectionnez "Modifier mot de passe" puis appuyez sur la
touche "OK".

@_Saisissez deux fob le nouveau mot de passe a 4 chiffres.

[] Pour annuler le blocage de canau×

A I'etape @, selectionnez "HF".

16



[] Pour selectionner le canal ou la classification du programme a verrouiller

Selectionnezjusqu'a 7 (1 a 7) canaux a bloquer. Ces canaux seront bloques quel que soit le
classement du programme.
Selectionnez "CA" a retape ([_.

(_Selectionnez "Canal"
suivant

canal

[] Pour specifier le niveau de classement
La technologie "V-chip" permet de verrouiller les emissions a auditoire limite en fonction des
classifications de television.

0) Selectionnez "Emission"

suivant

_2_Selectionnez la categorie de
classification que vous desirez adopter.

® M PAA
® U.S.TV

- 0)selection

Classification des films (USA)
Classification des emissions de
television (USA)
Classification (Canada)
Classification (Quebec)

Exemple : classification MPAA (films USA)

HF I Sans classification

G !General : aucune limite d'Sge

PG ] Supervision parentale suggeree
PG- I Prudence des parents conseillee : pour des
13 ] spectateurs de 13 arts et plus

R ]Acces limite : les personnes de moins de 17ans doivent etre accompagnees par un adulte
I

NC- I Acces interdit aux personnes de moins de 17
17 I arts

x I Adultes seulement

® Pour de plus amples renseignements. (p. 27)

[] Pour desactiver I'enregistrement du programme verrouille
®_Selectionnez "Sortie moniteur" dans le menu de "BIoquer emis". (@)

EF : Active la sortie de borne de moniteur pour les programmes
qui ont ete regles sur "Bloque".

HF : Desactive la sortie de borne de moniteur pour les
programmes qui ont ete regles sur "Bloque".

@
C_
©
d3

G:3
d)
O..
d_
Cb
£D

£D
r-
X

ft Mise en garde

® La puce antiviolence utilisee dans ce televiseur est capable de bloquer les programmes sans "visa" (non classes, auquel aucun
classement ne s'applique et avec aucun classement) tels que ddinis par la section 15.120(e) (2) du Reglement FCC. Si I'option
de blocage des programmes sans "visa" est choisie, "des resultats inattendus et eventuellement confus peuvent etre obtenus, il
se peut m_me que vous ne puissiez pas recevoir les bulletins d'urgence ni les types de programmes suivants:"
• Bulletins d'urgence (tels que des messages du reseau de radiodiffusion d'urgence, des avertissements meteorologiques, etc.)
• Programme d'origine locale. Informations • Programmes politiques • Annonces des services publiques
. Programmes religieux • Programmes sportifs • Programmes meteorologiques

Remar@Jes

_ Le classement HF est independant des autres classements
® Si vous bloquez un niveau de classement base sur un _ge specifique, le classement HF et tout autre classement

plus restrictif seront aussi bloques.
17



Programmat etediti des ca
Les parametres de canal actuels peuvent etre modifies en fonction de vos besoins et des conditions de
reception.

@ Affichez le menu.MENU

z

_[

Selectionnez "Reglage"

Menu
(2) suivant

0_,selection

Selectionnez "Program. canaux"

(2_,suivant

0_'selection

Program. canaux

[] Pour quitter
RETURN
EXIT

0
Selectionnez ia fonction.

@)suivant

_1_ . ,\y selection

18

Q Reglez.

f
[] Pour reinitialiser les parametrages du menu Reglage

Selectionnez "Reinitialiser" dans le menu Reglage (@), pui_
appuyez sur "OK".

Entrez votre code a 4 chifffes au moyen des touches numeriques.

6bSelectionnez "Oui" dans recran de confirmation, puis
appuyez sur la touche "OK".



Chercheautomatiquementlescanauxcaptablesetlesajoutedanslamemoire.
(_0Selectionnez"Entr. ANT" _Selectionnez "Balayage"

÷ (SelectionnezCableouAntenne)

(_Selectionnez "Mode"
,,,_SelectionnezTousouAnalog.

Tous:Analogiqueetnumerique
Analog.:Analogiqueseulement

/_ _2)demarrage La programmation s'effectue

i automatiquement. ,,se,ec,,oo:> o*Laprogrammationterminee,
selectionnez "Appliquer".(voir ci-
dessous (_)

®Tous les canaux presents en
memoire sont effaces.

selection

Utilisez cette procedure pour changer le reglage des canaux captes ou pour changer I'affichage de canal.
Utilisez-la aussi pour ajouter ou effacer manuellement des canaux dans la liste de canaux.

[i]Selectionnez "Modifier"

selection

/
suivant

(_Selectionnez la rubrique a modifier.

® Sigle:
Modifie de I'indicatif du canal.

® Favori:
Inscrit le canal sur la liste des canaux prderes.

® Ajout:
Ajoute ou supprime des canaux.

_3_Effectuez les modifications.

® Sigle
.... ff_,,'.l_, selection

\_ (2)reg,age/suivant

I Siglepreregle I
Selectionnez I'indicatif du canal.

I Siglemanuel I
Renommez (maximum de 7 caracteres).

® Favori
..... t.f_ 0) selection

Favori 4mlmu_l_mt,

I Fa o i I \\_j/_ _2_,SLliVant

Selectionnez le numero.

® Ajout
Appuyez sur la touche "OK" pour selectionner
"Oui" (ajouter) ou "Non" (effacer)

_Selectionnez "Appliquer"

Appuyez pour deplacer le curseur sur "Appliquer".

RETURN Y_", ok
EXIT (pour

0 \ _ "; /} entrer votre
'\._j/ programme)

Verifiez la puissance du signal si I'image numerique est brouillee ou figee.
¢ Si le signal est faible, verifiez I'antenne. Si aucun

probleme n'est detecte, communiquez avec votre
du canal detaillant Panasonic.

signal

Remarques )

_ N'est pas disponible si "C_ble" est selectionne dans:e du
"Entr. ANT" (voir ci-dessus).

® Ne s'applique qu'aux canaux numeriques.

® Si le blocage des canaux (p. 16) est active et que le reglage "Auto", "Manuelle" ou "Frequence metre" est selectionne, le
message "Entrer mot de passe" s'affiche,



Utilisat desappa ilsperipheriques
Vous pouvez commander des appareils d'autres fabricants en utilisant la telecommande de ce televiseur.

Raccordez les appareils externes au televiseur et
METTEZ-LES hors tension.

Maintenez les deu× touches
enfoncees plus de 3 secondes.
® Relachez les touches Iorsque les touches de selection

d'appareil se mettent a clignoter.

®®®
®@®
®®®

@

Selectionnez I'appareil
avec la touche de selection d'appareil.

® La touche pressee demeure allumee (les autres
s'eteignent).

Saisissez ie code de telecommande
4 chiffres de i'appareii. (p.25-26)

Commandez I'appareii avec ia
telecommande. (p. 24)

® L'appareil est mis en marche.

[] Si I'appareJl ne fonctJonne pas avec la
telecommande

®Appareil a un seul code
÷ Entrez le code de nouveau.

®Appareil a plusieurs codes
÷ Changez le code entre a I'etape @, puis

ressayez.

® L'enregistrement echouera si un mauvais code est entre ou si I'operation prend plus de 30 secondes.

Cette procedure cherche tousles codes et est appelee "methode sequentielle".

_l}Apres ' 4_I etape _s_ci-dessus, modifiez le code
et faites un essai.

Commandez I'appareil avec la
telecommande. (p. 24)

® Recommencezjusqu'a ce que le bon code ait ete
trouve.

® Plusieurs tentatives pourraient @trenecessaires.

_2_Lorsque le bon code est trouve.

memoire
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Contr61eavec DAVlControl"
Les plus recents appareils audio-video Panasonic equipes de connexions de sortie HDMI peuvent
etre commandes avec la telecommande du televiseur. Des fonctions limitees sont disponibles, dont la

commutation automatique sur I'entree HDMI du televiseur.
® Cette fonction est limitee aux modeles a fonction "ContrOle avec HDMI" integree de Panasonic. Pour les

informations de compatibilite, consultez la liste des modeles aux page 22, ou les modes d'emploi respectifs.
® Dependant du cable utilise, cette fonction pourrait ne pas _tre possible.

Lorsque "Ctrl avec HDMI" est active et au debut de la lecture de I'enregistreur DVD, I'entree
de la tele se commute automatiquement sur celle compatible avec I'appareil de lecture.
¢ Si I'appareil est en mode DVD et que le menu de I'enregistreur DVD s'affiche, I'entree tele

commute automatiquement sur I'enregistreur DVD. Si le televiseur etait eteint, il s'alhme.

Lorsque "Ctrl avec HDMI" est regle sur "EF", le televiseur est automatiquement mis sous
tension et commute sur I'entree HDMI adequate chaque fois qu'un enregistreur DVD
Panasonic (DIGA) compatible "ContrOle avec HDMI" est mis initialement sous tension et que
le mode lecture est selectionne.

Lorsque "Ctrl avec HDMI" est regle sur "EF" et que le televiseur est mis hors tension, le
I'enregistreur DVD Panasonic (DIGA) connecte se met aussi hors tension automatiquement.
_ L'enregistreur DVD Panasonic (DIGA) ne se mettra pas hors tension s'il est toujours en

mode d'enregistrement. ,_

® Avant d'utiliser les fonctions de commande HDMI, I'appareil DIGA (l'enregistreur DVD) raccorde dolt aussi etre regle. Pour
plus d'informations, voir le mode d'emploi de chaque appareil.

® Pour plus de details sur le raccordement de I'appareil, voir p. 22.
® Le reglage par ddaut est "EF". Si aucun appareil HDMI n'est raccorde ou si un appareil HDMI classique (sans

"ContrOle avec HDMI") est utilise, reglez sur "HF". (voir d-dessous)

ooi

!o o c
OOG
0 ®
oOi

Affichez ie menu

MENU

Selectionnez
"Reglage"

Menu

Selectionnez "Autres reglages"

Selectionnez "Ctrl avec HDMI"

Selectionnez "EF" ou "HF"

[] Appuyez pour quitter ou revenir a I'ecran precedent.
RETURN
EXIT

0



Co
!

| s AV reco f

Ces schemas montrent nos recommandations quanta la fa_on de raccorder le televiseur a divers
appareils. Pour les autres raccordements, reportez-vous aux instructions de chaque appareil, au tableau
ci-dessous et aux specifications (p. 32). Pour obtenir de raide supplementaire, visitez notre site Web
I'adresse www.panasonic.ca
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[] Camescope
Camescope

Magnetoscope
Lecteur DVD

-- Connecteur M3

Casque d'ecoute /
ecouteurs (en option)

Cable
audio

OLI

.v eoLecteur DVD ou
decodeur de television

numeric[ue
(apparells HDMI
compatibles seulement)

HDMI-DVI

[] ContrOle avec HDMI
(pi 21)

Raccordez avec un cable
HDMI

Enregistreur DVD Panasonic
(DIGA)

® Les appareils HDMI individuels peuvent necessiter des reglages de menu supplementaires specifiques a chaque
modele. Veuillez consulter les modes d'emploi respectifs.

® En mars 2006, les modeles avec "ContrOle avec HDMr' sont : DMR-ES25, DMR-ES45V, DMR-EH55, DMR-EH75V
Voir www.panasonic.ca pour les prochains modeles avec "ContrOle avec HDMr'.



,fl

J

C_ble

C_bloselecteur

ou

ou

[] Enregistreur DVD /
magnetoscope

Cable audio --
numerique
optique _,

OPTICAL IN

[] DVD
Lecteur DVD
Decodeurdetelevision
numerique

# _ [] Ecoute sur des enceintes

externes® Reglez les haut-parleursdu televiseur hors circuit

Amplificateur

® Syntoniser le canal 3 ou 4 pour le raccordement a un
c_bloselecteur.

® Contactez votre c,_blodistributeur pour de plus amples
renseignements au sujet du raccordement 8 un cSbloselecteur.

® Les signaux d'entree de Hmage et du son de la connexion a
la borne specifiee dans "Coup. s. ext." (p. 14-15) ne peuvent
pas _tre emis par les bornes "OUTPUT".
La sortie audio est toutefois disponible par la borne "Digital
Audio Out".

® Lorsqu'un appareil (STB, DVD, etc.) est raccorde aux bornes
HDMI ou COMPONENT, seuls les signaux audio sont
disponibles. Aucun signal video ne peut _tre emis.



Telecommandeet listedescodesdecommande
La presente section explique comment piloter les fonctions d'autres appareils au moyen de la telecommande.
® Enregistrezlescodesdetelecommande(p. 20)pourpiloterlesfonctionsd'unappareild'unemarqueautrequePanasonic(p. 25-26).

Remarque

® La capaclte memolre restante de la telecommande pourrait ne pas permettre le pilotage de tous les appareils ni de
toutes leurs fonctions. Cette telecommande n'a pas ere congue comme telecommande universelle.

[] Liste des codes de commande
Cette table indique quelles touches sont fonctionnelles a la suite de la programmation (si besoin est), dans le mode
de commande selectionne.

Alimentation Alimentation Alimentation

Canal haut, Curseur haut Canal haut, Curseur haut Saut vers le haut

- Canal has, Curseur has Canal has, Curseur has Saut vers le has

Volume has Curseur SRD gauche Curseur c_flble gauche Volume has

VOL_*
Volume haut Curseur SRD droit Curseur cable droit Volume haut

MENU

O '- Menu SRD Menu c_flble -

RETURN

EXIT , -- Sortie Sortie -
O
TVNIDEO

O Commutation de I'entree tele Commutation de I'entree tele Commutation de I'entree tele Commutation de I'entree tele

RECALL

O Alfichage a I'ecran Affichage a I'ecran Rappel Aflichage a I'ecran

MUTE Sourdine tele Sourdine tele Sourdine tele Sourdine tele
O

FAVORITE

O '- Guide Guide -
GUIDE

0_9 0_9 _
sLEP_REW

I_ Rebobinage arriere - - Recul

PLAY

Lecture - - Lecture

F_EMO Avance rapide - - Avance

PAUSE

Pause - - Pause

STOP

Arr_t - - Arr_t

REC Enregistrement - recepteur
Enregistrement magnetoscope - video personnel _ -

T_R TelelMagnetoscope Format d'image Format d'image Ouverture/Fermeture
ASPECT

Canal de magnetoscope has Bas de page Bas de page Recul au ralenti
VCR/DBS CH

Canal de magnetoscope haut Haut de page Haut de page Avance au ralenti

SRD - satellite de radiodiffusion directe 1: Type combine
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[] Liste des codes de commande

ABC 0003, 0008
_: _i _ _ ................................................................
Bell South 0899

Motorola
Director 0476

Panasonic
GoldStar

AlphaStar 0772
_ :_l ......................................................................................................................................

Crossdigital 1109

Dish Network
System

Echostar

Jerrold

GOI

Hisense

HTS

0775, 1005, 1170, HughesNetwork
1505, 1775 Systems

i
9775,1005,1170,1505,1775Janeil

0003,0276,0476,0810
0_:_

1376,0276,0476,0810,1187

0000, 0107

Magnavox 0722, 0724 Samsung
0775, 1775 Mitsubishi 0749

_ i;_ :._8:_g_ Sony
1535 NEC 1270

::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::Tivo
0775, 1775 Panasonic 0152,0247,0701,1786 To _ib_

UltimateTV

0749, 1142, 1442,
1443, 1444, 1749

0182

1006

GE Io392,0566 JVC 0775, 1170, 1778 RadioShack 0869

Pioneer 0877, 1877
Moioioia 0476: 08i0} ii87:i376 8 i _iifl ii_ta _: :_7 ...........................................................................................
_ I_ _: : sony ioo6

DirecTV 1640

1392

ABS

Aiwa 0000, 0037, 0124

Alienware 1972 Hughes
NetworkSystems

Audiovox 0037

Hush
Calix 0037

...................................................................JVC
Citizen 0037, 1278

_,_ ...................................................................Kenwood

Curtis Mathes 0038, 0060, 1035

Daewoo
, LX_

Denon 0042

Durabrand 0039
Marta

Nikko 0037 Sears
1972 _iv _ _ _i_

Northgate 1972 Sonic Blue

0042, 0739
Onkyo

1972 Orion

0067

Penney
0067

Philco

1972 _i:i:i_
Pilot

0037 _i :_ _
................................................................Proscan

0000,0035,0039,1781

0037
Electrohome

Emerex

Oarrard

GE

Gradiente

0037, 0043
MediaCenterPC1972

0032

Memorex

0000
1972.................................................................._ Minolta
0035,0060,0807,1035,1060ii
__!_!_iiiiliiii__!_i_i_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_l_!!iMotorola
0000

Multitech

Radix

RCA
0000,0035,0037,0039,1237

....................................................................._ _ii _i

1972 ReplayTV

0042 Runco

0035 Sanky

0000 Sanyo

0OOO,0035,0037,0042,1237

0614, 0616

0222
Stack 9 1972

1479 _ # ......

Sylvania 0000,0035,0043,1781

0038,00370042,1035,1237Systemax 1972
Ta_ _st_

0035 Teac 0000
Te lr_

0037 Teknika 0000, 0035, 0037

0060, 1060 Tivo 0618, 0636, 0739

0035, 0077, 1038
Totevision 0037

OO37

0042,0060,0077,0807,
0880,1036,1060 Videomagic

0814, 0616 Villain

0039 Wards

0039 Zenith

0159

Vector 0045



Telecommandeet listedescodesdecommande
[] Liste des codes de commande

HughesNetwork 0739
Systems Samsun( 3739

ABS 1972

Northgate 1972

CyberPower 1972 Humax 0739
Bii
DirecTV

HewlettPackard

HP

Adcom

Apex Digital

ii£i_!_i i!i£i£££iiiiiiiiiiiiiiiiiii£i_!_ii Philips
0739 iBUYPOWER 1972

ReplayTV
1972 MediaCenter

............. p_ 1972

1972 Mind 1972

1094 GoldStar 3741 Onkyo

0672, 0794, 0796, Grundig 3539
0797, 1004, 1056, £i_hi

0618, 0739 T!VO........ I0618;0636_0739

0614, 0616 Touch ]972

0636, 1972 Voodoo.......................!1272

0503,0792 Sensory 1158

Blue Parade

Callornia
Audio Labs

i Vii£

Coby

1061, 1100 Hiteker

0571
iili ...........................................................................................................................................JVC

0490
hecson

1086
LiteOn

9672

i ! i£1 !111i!i£!iiiiiiiilI,ili ii i

]558, 0623,0867,1164, Philips 0503, 0539, 0646,
1275 0675, 1267, 1354 Sony 0533,15330864, 1033,1431,

iv:£i
1533 0525, 0871, 0631, 0675

Pioneer 0632 ...................................
0490, 0703

1158, 1440 Polk Audio 0539
Daewoo
! i,
Disney 0678 Magnavox

Emerson 0591,0675 M
0591 iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii Mclntosh

Funai 0678
11 Microsoft

0833, 0869 , ]L51iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii Toshiba 0503, 0695, 1045, 1154

Proscan 0522
9503, 0539, 0646,3675

Rio 0869 Xbox 0522

1533 Sampo 0752 Zenith 0503, 0591,0741,0869

9822
GE

Cob

Funai

0522 i!i_i_ilii iiiliiiiiiiiiiiiii

NAD 9591,0741

Ma(

Sansui

Samsunc 0490

0695

0675

0675
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Listedesclassifications f o, b oc goc o o,
La puce antiviolence permet de bloquer la reception de canaux ou d'emissions en fonction de leur
classification etablie par I'industrie du divertissement. (p. 17)

[] Tableau de classement FILMS USA

NE CONTIENT PAS DE CLASSEMENT (NON CLASSE) ET PROGRAMMES NA (NON APPLICABLES).
HF Films quin'ont pas ere classes ou dont le classement n'est pas applicable

G PUBLIC GENERAL. Autorise a tousles ages,

PG CONTROLE PARENTAL CONSEILL[:. Certains programmes ne conviennent pas aux enfants.

PG-13 MISE EN GARDE IMPORTANTE DES PARENTS, Certaines scenes ne conviennent pas aux enfants de moins de 13 ans.

R CONTROL[:. Les enfants de moins de 17 ans doivent etre accompagnes par un parent ou un gardien adulte.

NC-17 INTERDITAUX MOINS DE 17 ANS.

POUR ADULTE UNIQUEMENT.

[] Tableau de classement EMIS.TELE USA

Sans visa
(aucuneclassification) TV-N R

TV-Y

Jeunesse

TV-Y7

TV-G

TV-PG

Surveillance

TV-14

TV-MA

@Non bloque
@Bloque

@Non bloque
@Bloque

@Bloque FV
@Non bloque
® Bloque

®Non bloque
® Bloque

@D,L,S,V (Tout)
® N'importe quelle

combinaison de D, L, S, V

@D, L,S,V (Tout)
® N'importe quelle

combinaison de D, L, S, V

@L,S,V (Tout)
@N'importe quelle

combinaison de L, S, V

Non classe.

Tousles enfants. Le theme et le contenu de ce programme sont specialement
conqus pour un publicjeune, y compris les enfants'de 2 a 6 ans.

Destine aux enfants ages, Le theme et le contenu de ce programme peuvent
contenir des elements de violence legere ou comique ou peuvent efkayer les
enfants de moins de 7 ans.

Public general, Programme contenant peu OLJpas du tout de violence, pas de mots
grossiers et peu ou aucun dialogue ou situation d'ordre sexuel.

ContrOle parental conseill® Ce programme peut contenir de fagon rare des roots
grossiers, des scenes de violence hmitee, certains dialogues et situations sexuelles
suggestives.

Mise en garde importante des parents, Ce programme peut contenir des themes
sophistiques, des scenes sexuelles, un langage grossier et des scenes d'intense
violence,

Public adulte uniquement. Ce programme peut contenir des themes pour adulte,
un langage blasphematoire de la violence et des scenes sexuelles explicites.

FV:VIOLENCEFANTASTIQUE/DESSINANIM[: V:VIOLENCE S:SEX L:LANGUAGEAGRESSIF D:DIALOGUEACONTENUSEXUEL

[] Tableau de classement CANADA

E

C

C8+

Exempt - Les programmes exemptes comprennent: informations, programmes sportifs, documentaires, autres programmes
d'iMormation, causeries, video musicales et programmes de variete.

Programmes pour les enfants de moins de 8 ans. Pas de langage oflensif, de nudite, ni de contenu sexuel.

Programme generalement considere acceptable pour les enfants de plus de 8 ans. Pas de blaspheme, de nudite ni de contenu
sexuel.

Programmes generaux, pour tout public.

PG ContrOle parental conseill® Certains programmes ne conviennent pas aux enfants.

Programmes contenant des themes ou un contenu qui peut ne pas convenir aux enfants de moins de 14 ans. Les parents sont
14+ fortement mis en garde d'interdire leur acces aux jeunes adolescents et aux enfants plusjeunes.

18+ Programme reserve aux adultes. Contient des scenes constantes de violence ou des scenes d'extreme violence.

[] Tableau de classement CANADA-QUI_BEC

E Exempt - Les programmes exemptes.

General - Programmes pour tout public et tous les ages. Ne contient pas de violence ou le contenu violent est faible ou
G represente de faq.on appropriee.

8 ans+

i3 ans+

i6 ans+

i8 ans+

8+ General - N'est pas recommande pour lesjeunes enfants. Programme destine a un publicjeune mais contenant
occasionnellement des scenes de violence legere. Supervision par un adulte recommandee.

Programmes qui peuvent ne pas convenir aux enfants de moins de 13 ans- Contient quelques scenes de violence ou une ou
plusleurs scenes violentes pouvant les affecter. Supervision par un adulte fortement conseillee.

Programme pouvant ne pas convenir aux enfants de moins de 16 ans - Contient des scenes frequentes de violence ou de
violence intense.

Programme reserve aux adultes. Contient des scenes constantes de violence ou des scenes d'extreme violence.



Informations techniques

e Pour afficher les sous-titres d'une emission numerique, regler le format de I'image sur PLEIN.
(Des caracteres seront coupes si le format est regle sur H-LARGE, CADRAGE, ZOOM ou 4:3.)

® Les sous-titres ne s'affichent pas Iorsque vous utilisez une connexion HDMI.
® Si un equipement analogJque est utilise pour I'affichage ou I'enregistrement, I'affichage des sous-titres dolt 6tre

activddesactive directement sur I%quipement en question.
Le reglage du mode d'affichage des sous-titres sur le televiseur n'a aucun effet sur le signal d'entree analogique.
Si uneemissionnum@iqueestachemineeauformatanalogique,lesdonneesrelativesauxsous-titresserontegalementauformatanalogique,
Si un appareil connecte numeriquement est utilise pour I'entree, les sous-titres doivent _tre mis en service soit sur
I'appareil connecte ou soit sur le televiseur.
Si les sous-titressont en service a la lois sur I'appareilconnecteet le tebviseur, les sous-titresdechaque appareilse chevaucheront,

Cette fonction vous permet de choisir le format de I'image en fonction du signal requ et de vos preferences. (par exemple, dans le
cas d'une image 4:3)
®PLEIN

1_4 I I 16 I

o\-_l/o !

®CADRAGE
1_4 I o?b°!

o!
@irehorizontalement I'image 4:3 de maniere a I%tendresur les @ire I'image 4:3 horizontalement et verticalement de maniere a
deux cotes de I%cran.
(Recommande pour une image anamorphique.)
® H-LARGE

M_, __@ Barrelateraled'affichage

@irehorizontalement I'image 4:3 de maniere a I%tendresur les Ordinaire
deux cotes de I%cran. Les cotes de I'image sont rognes. (11est a noter que I'affichage prolonge de la barre laterale peut

provoquer un phenomene de remanence.)
eZOOM

i_16_1

Agrandit I'image 4:3 de maniere qu'elle occupe tout I%cran.
(Recommande pour une image au format "boite aux lettres".)

remplir I%cran.
(Recommande pour I'image de television ordinaire.)
e4:3

I_ 4 _1

Remarques

e 48@ (4:3), 48@ (16:9), 480p (4:3), 480p (16:9) : PLEIN,
CADRAGE, 4:3 ou ZOOM

e 108@ / 720p : PLEIN, H-LARGE, CADRAGE ou 4:3

e Re@age zoom
La position verticale et la taille de I'image peuvent 6tre ajustees dans "ZOOM."
Q)Dans le menu Image, selectionnez "Reglage zoom". (p. 14-15)
@Reglage de la position verticale @ Reglage de la taille verticale
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e Pour reinitialiser le format d'image @- (OK)



IIestpossibledeprofiterdesatoutsd'unechainecinemamaisonenconnectantundecodeurDolyDigital(5.1
canaux)etunamplificateurmulticanalauxprises"MultiChannel".

Mise en garde

® Selon le lecteur DVD et le type de Iogiciel DVD-Audio, la fonction de protection contre la copie peut se mettre en
marche et desactiver la sortie optique.

_ Aucune enceinte externe ne peut etre raccordee directement aux prises OUTPUT.
® Quand un canal ATSC est choisi, la sortie de la prise DIGITAL AUDIO OUT est Dolby Digital. Quand un canal

NTSC est choisi, la sortie est PCM.

Les connexions HDMI a certains appareils Panasonic permettent de profiter des avantages de la lecture sans tracas
ou du cinema maison.
® Configurez I'appareil de maniere a activer cette fonction. Consultez le manuel d'utilisation de I'appareil en question.
® Remettez le televiseur en marche avec I'appareil externe en marche lots d'un changement de connexion ou de configuration.
® Cette fonction pourrait ne pas fonctionner adequatement selon I'etat de I'apparei] externe.
® L'appareil externe peut 6tre pilote au moyen de la telecommande du televiseur avec cette fonction activee meme si

le televiseur est darts le mode attente.
® II est possible que I'image et le son ne soient pas reproduits pendant quelques secondes apres le lancement de la lecture.
® II est possible que I'image et le son ne soient pas reproduits pendant quelques secondes a la suite d'un

changement du mode d'entree.
® Le niveau de volume est affiche Iorsque le volume est ajuste sur I'appareil externe.
® Le visionnement facile est egalement disponible en utilisant la telecommande pour piloter I'amplificateur. Consultez

le manuel d'utilisation de I'amplificateur en question.

L'interface multimedia haute definition (HDMI) vous permet de tirer profit d'images numedques haute definition et
d'un son de haute qualite en connectant le televiseur a des appareils externes compatibles.
Appareil HDMI (_1) dote d'une prise de sortie HDMI ou DVl, tel un decodeur de television numerique ou un lecteur
DVD, peut etre raccorde au connecteur HDMI a I'aide d'un cable HDMI.

_, HDMI est la toute premiere interface AV numerique integrale grand public conforme a une norme sans compression.
® Si I'appareil externe ne possede qu'une sortie DVl, connectez-le a la prise HDMI via un cable adaptateur DVI-HDMI (_2).
_ Lorsqu'un cable adaptateur DVI-HDMI est utilise, connectez le cable a la prise d'entree audio.
® Les reglages audio peuvent 6tre faits dans I'ecran du menu "Entr. HDMI". (p. 14-15)

Frequences d'echantillonnage du signal audio pouvant etre prises en charge (L.PCM) : 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

(1): Le logo HDMI est appose sur [ou[ appareil HDMI compatible.(_2): Disponible aupres d'un detaillant Panasonic.

_ Le fonctionnement adequat avec un PC ne peut 6tre assure.
®Tout signal est reformate avant d'etre affiche a I'ecran.
® SI I'appareil externe possede une fonction de reglage du format dlmage, selectionnez le format "16:9".
® Ce connecteur HDMI est de "type A".
® Un appareil ne possedant pas de prise de sortie numerique peut _tre connecte a la prise d'entree "COMPONENT",

"S VIDEO" ou "VIDEO" pour recevoir des signaux analogiques.
® La prise d'entree HDMI ne peut 6tre utilisee qu'avec les signaux video aux formats suivants : 480i, 480p, 720p et

1080i. II est necessaire que le reglage du signal de sortie de I'appareil numerique externe y corresponde.
® Pour plus de details sur les signaux HDMI applicables, voir ci-dessous.

Le symbole _ : identifie le signal d'entree pour video composante (Y, PB, PR) et HDMI.

525 (480) Z60i 15,73 59 94 _
525 (480)/60p 31,47 59,94 _ t

750 (720)/6% 45 00 59 94 _ _
1 125 (1 080)/60i 33,75 59,94

® Les signaux autres que ceux indiques ci-dessus pourraient ne pas 6tre affiches convenablement.
® Les signaux identifies ci-dessus sont reformates de maniere a assurer leur affichage optimal a I'ecran.



Entreti
Debranchez d'abord le cordon d'alimentation de la prise de courant.

L'avant du panneau d'affichage a re_u un traitement special. Essuyez soigneusement la surface du panneau en
utilisant seulement un chiffon doux sans peluche.
® Si la surface est tres sale, essuyez avec un chiffon doux sans peluche humecte d'eau additionnee d'un peu de

detergent neutre et bien essore, puis essuyez-la uniformement avec un chiffon sec du m_me typejusqu'a ce que
la surface soit bien seche.

® Ne rayez pas ou ne cognez pas la surface du panneau avec les ongles ou un objet rigide, sinon vous abimefiez la
surface. En outre, evitez tout contact avec des produits volatils tels que des insecticides a vapofiser, des solvants
ou des diluants, sinon le fini de la surface serait abime.

Si le coffret est sale, essuyez-le avec un chiffon doux et sec.
® Si le coffret est tres sale, plongez le chiffon dans de I'eau additionnee d'un peu de detergent neutre, puis essorez

le chiffon bien a fond. Utilisez ce chiffon pour essuyer le coffret, puis essuyez-le avec un chiffon sec.
®Veillez ace que du detergent n'entre pas en contact direct avec la surface du televiseur a cfistaux liquides. Si des

gouttes d'eau penetrent dans I'appareil, des anomalies de fonctionnement se produiront.
® Evitez tout contact avec des produits volatils tels que des insecticides a vapofiser, des solvants ou des diluants,

sinon la surface du coffret pourra _tre abimee ou le rev6tement s'ecaillera. En outre, ne laissez pas I'appareil trop
Iongtemps en contact avec des articles en caoutchouc ou en PVC.

Nettoyez regulierement la fiche du cordon d'alimentation. (L'accumulation de poussiere et d'humidite peut entrainer
un risque dlncendie ou de choc electfique.)

F ire questions
Avant de fake appel a un technicien, vefifiez les problemes et apportez les corrections simples decfites ci-dessous.
Si le probleme devait persister, communiquez avec votre detaillant ou un centre de service Panasonic agree. (p. 33, 34)
Pour un service d'assistance supplementaire, contactez-nous via le site Web a I'adresse:
www.panasonic.ca

3O

Points blancs ou images ,
fantOmes (bruit)

' '
® Verifiez I'emplacement,

I'orientation et la connexion de

I'antenne.

Interference ou image de _
canaux numeriques figee _
(son intermittent)

® Reofientez I'antenne pour les
canaux num,_ri_ues.

® Verifiez le "Frequencemetre"
(p. 19). Si le signal est
faible, verifiez I'antenne et
communiquez avec votre
detaillant Panasonic.

® (

TV !

L'image d'un appareil est anormale
Iorsque I'appareil est raccorde via
HDMI

® Le cable HDMI est-il correctement raccorde?
(p. 22-23, 29)

_ Eteignez le televiseur et I'appareil, puis
rallumez-les.

_ Verifier un signal d'entree de I'appareil.
(p. 29)

® Utilisez un appareil conforme a EIA/CEA-
861/861B.

La telecommande ne fonctionne pas.

¢ Les piles ont-elles ete mises en place
correctement? (p. 6) i_

® La pile est-elle epuisee ? _
® Pour utiliser les appareils externes d'autres _

fabricants, enregistrez les codes de _
telecommande. (p. 20, 25-26) I_



S'ily a desproblemesdefonctionnementavecleteleviseur,veuillezvousreporterautableaud-dessousafinde
determinerlessymptOmes,puisexecuterlesremedessuggeres.Sicelaneresoutpasleprobleme,veuilleznoterles
numerosdemodeleetdeserieetcontacterundetaillantPanasoniclocal(lesdeuxnumerossetrouventsurlaface
arriereduteleviseur).

presence de ne!ge

)areils electromenagers.
Voitures/motocyclettes.
Lumieres fluorescentes.

Absence Absence de Son
d'image

Absence de cou!eur

e ddormee ou

enere de la chaleur et certaines de ses parties peuventaiteinclree_''_n""

effet une temperature elevee. Cela ne pose pas de probleme de performance
ou de qualite.
Installez I'appareil dans un lieu correctement ventile.
Ne recouvrez pas les events de ventilation avec quoi que ce soit (napperon,
etc.), et ne placez pas I'appareil sur un autre (par exemple le magnetoscope).

H_ _ _ _ _ _ _ HHHHHHHHHHHHHHHHHHH_ _HHHHHHHHHHHHHHHHHHHHHH_

_:_ Ceci est une caracteristique des ecrans a cristaux liquides. II ne s'agit pas

d'un defaut.
Le panneau a cristaux liquides incorpore des technologies de haute precision pour
produire une image d'une grande nettete. II arrive parfois que des pixels inactifs

-- apparaissent ,aI'ecran sous la forrne d'un point fixe de couleur bleu, rouge, vert ou
noir. Cela ne pose pas de probleme de performance ou de qualite.



Speci i
m

| S

_;_;::_:::_;_ji_[_;__ ¸ •

consommationmoyenne 113W 126W
Intensite maximale 2,2 A 2,4 A
En ve e 0 6 W 0 6 W

.... I f

Formatd'image 16:9

Surface d afflchage 66 1 cm dlagonale (26 0 pc d_agonale) 80 0 cm d_agonale (31 5 pc dlagonale)

(L × H X d agonale) 576 mm x 324 mm x 661 mm 698 mm x 392 mm x 800 mm
(22,7 pc x 12,8 pc x 26,0 pc) (27,5 pc x 15,4 pc x 31,5 pc)

Haut-parleur 60 mm x 120 mm (2,36 pc x 4,7 pc) A gamme etendue x 2 pcs

Sortie audio 20W [ 10W + 10 W] (D.H.Tde 10 %)

Casque d,ecoute Prise M3 de 3,5 mmx 1

VHF/UHF : 2-69, CSblodistribution:1-135

Temperature
Humidite

[ VIDEO :
Entree 1.2 S-VIDEO:

AUDIO L - R :
]

Entree 3 VIDEO
AUDIO L - R :

Entree video Y :
composante PB, PR:AUDIO L-R :

: 41 °F a 95 °F (5 °C a 35°C)
: 5 % a 90 % RH (sans condensation)

KTYiPeRCA PIN x 1 1,0 V [p-p] (75 _)
ni DIN 4 broches Y : 1,0 V [p-p] (75 _), C: 0,286 V [p-p] (75 _)

Type RCA PIN x 2 0,5 V [rms]

e RCA PIN x 1 1,0 V [p-p] (75 _)
pe RCAPIN x 2 0,5 V [rms]

1,0 V [p-p] (y compris la synchronisation)
_+0,35 V [p-p]
Type RCA PiN x 2 0,5 V elf.

HDMI Connecteur HDMI de type A x 1
AUDIO IN AUDIO L - R : Type RCA PIN x 2 0,5 V eff.

OUTPUT VIDEO _pe RCA PIN × 1 1,0 V [p-p] (75 D)
AUDIO L - R : _ype RCA PIN x 2 0,5 V [rms]

DIGITAL AUDIO OUT PCM / Dolby Digital, Fibre optique

Avec sode

Filtre peigne numerique Y/C 3D, sous-titres, puce antiviolence
HDMI
Conforme a la norme VESA

657 mm x 525 mm x 300 mm
(25,9 pc × 20,7 pc × 11,8 pc)

791mmx615mm x300mm
(31,1 pc × 24,2 pc × 11,8 pc)

657 mmx 473 mm x 117 mm
Sans socle (25,9 pc × 18,6 pc x 4,6 pc)

791 mm x 563 mmx 117 mm
(31,1 pc × 22,2 pc × 4,6 pc)

16,5 kg (36,4 Ib) NET 19,5 kg (43,0 Ib) NET

E
cO

[TC-26LE60] [TC-32LE60]

117 mm (4,6 pc) 117 mm (4,6 pc)657 mm (25,9 pc) 791 mm (31,1 pc)

EEl

_504mm (19,8po_

oq

.... [ ]

300 mm (11,8 po) _504 mm (19,8 po_ 300 mm (11,8 po)

32

Remarque

_ Les caracteristiques et la presentation peuvent _tre modifiees sans avis prealable. Les poids et les dimensions
sont approximatifs.



Ga nti li itee
Panasonic Canada Inc.

Certificat de garantie limitee Panasonic

Panasonic Canada Inc. garantit cet appareil contre tout vice de fabrication et accepte, le cas echeant, de remedier
toute ddectuosite pendant la periode indiquee ci-dessous et commenqant a partir de la date d'achat original.

£crans/televiseurs a Un (1) an, pieces (panneau d'affichage compris) et main-
plasma Service a domicile d'oeuvre

Televiseurs a cristaux Service a domicile Un (1) an, pieces (ecran a cristaux liquides compris) et
liquides (26 poet plus) main-d'oeuvre
Televiseurs a cristaux Service en atelier Un (1) an, pieces (ecran a cristaux liquides compris) et
liquides (25 po ou moins) seulement main-d'oeuvre

Projecteurs a cristaux Service en atelier Un (I) an, pieces (90jours sur la lampe) et maind'oeuvre
liquides seulement

Accessoires Quatre-vingt-dix (90)jours (pieces seulement)

Le service a domicile ne sera offert que darts les regions accessibles par routes et situees dans un rayon de 50 km
d'un centre de service agree Panasonic.

LIMITATIONS ET EXCLUSIONS
Cette garantie n'est valide que pour les appareils achetes au Canada et ne couvre pas les dommages resultant
d'une installation incorrecte, d'un usage abusif ou impropre ainsi que ceux decoulant d'un accident en transit ou de
manipulation. De plus, si I'appareil a ere altere ou transforme de fa(;;on a modifier I'usage pour lequel il a ere con(;u
ou utilise a des fins commerciales, cette garantie devient nulle et sans effet. Les piles seches ne sont pas couvertes
sous cette garantie.
Cette garantie est octroyee a I'utilisateur original seulement. La facture ou autre preuve de la date d'achat original
sera exig(_e pour toute r(_paration sous le couvert de cette garantie.
CETTE GARANTIE UMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE
OU IMPLIClTE, INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA
COMMERCIAUSATION ET UN USAGE PARTICUUER. PANASONIC N'AURA D'OBUGATION EN AUCUNE
CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT OU CONSCCUTIF.
Certainesjuridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de dommages indirects ou consecutifs,
ou les exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les limitations stipulees ci-dessus peuvent ne pas _tre
applicables.

REPARATION SOUS GARANTIE

Pour de I'aide sur le fonctionnement de I'appareil, veuillez contacter notre service a la clientele au :
N° de telephone : (905) 624-5505
Ligne sans frais : 1-800-561-5505
N° de tek_copieur : (905) 238-2360
Lien courriel : "Contactez-nous" a www.panasonic.ca

Pour la reparation des appareils, veuillez, consulter notre site www.panasonic.ca pour connaitre le centre de
service agree le plus pres de votre domicile :

Lien : "Centres de service" sous "support a la clientele"

Centres de service Panasonic :

Vancouver, Colombie-Britannique Mississauga, Ontario

Panasonic Canada Inc.
12111 Riverside Way
Richmond, BC V6W 1K8
Tel: (604) 278-4211
Fax: (604) 278-5627

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Dr.
Mississauga, ON L4W 2T3
Tel: (905) 624-8447
Fax: (905) 238-2418

Expedition de I'appareil a un centre de service
Emballer soigneusement I'appareil, de prderence dans le carton d'origine, et I'expedier port paye et assure au centre de service.

Inclure la description detaillee de la panne et la preuve de la date d'achat original.



Liste des centres de service h la clientele (pour le Canada)

U

4450 Juneau Street

Burnaby, BC V5C 4C8
Canada

Tel.: (604) 299-6969

Todec.: (804) 299-8464
Courriel:

audio video electroNcs@yahoocorn

3356 Tennyson Avenue
Victoria, BC V8Z 3P6

Canada

Tel.: (250) 475-3341
Telec.: (250) 475-3315

Courriel: a-ztech@islandnet,com

10511 King George Hwy
Surrey, BC V3T 2X1
Canada

Tel.: (604) 582-4833
Tetec.: (604) 951-9183

Courriel:gs-audioservices@shawca

1590 Commercial Drive
Vancouver, BC V5L 3Y2

Canada

Tel.: (604) 253-0033
Telec.: (604) 253-0007

1613 Valleyview Drive
Kamloops, BC V2C 4B4
Canada

Tel.: (250) 372-8842
Telec.: (250) 372-0603

Court e giddensservices@shaw, ca

@
N _frn+c_

5690 Imperial Street

Burnaby, BC V5J 1G2
Canada

Tel.: (604) 430-4228

Telec.: (604) 433-3619

Courriel: parts@itelectronics,com

N

1695 Burtch Road
Kelowna, BC VlY 4A9

Canada

Tel.: (250) 860-9888

Telec.: (250) 860-0766
Courr e eltronics_)telus.net

@

102 1636 West 2nd Avenue
Vancouver, BC V6J 1H4
Canada

Tel.: (604) 734-7606
Telec.: (604) 734-9783
Courriel: nesad_)telus.net

180 3771 Jacombs Road
Richmond, BC VSV 2L9

Canada

Tel.: (604) 270-2820
Telec.: (604) 270-3359
Courriel:

nippon#anipponvideoandsound,ca

N

2705 45th Avenue
Vernon, BC VlT 3N5

Canada

Tel.: (250) 545-2266 Bay #12 7619 50th Avenue
Telec.: (250 545-4065 Red Deer, AB T4P 1M6
Courriel: ves@shaw.ca Canada

' " , Tel.: (403) 358-3540

@
4;

488 A St Annes Road

Winnipeg, MB R2M 3E1
Canada

Tel.: (204) 256-4048
Telec.: (204) 257-6556

Courrie a 81@escape.ca

@

Telec.: (403) 358-3540

Courriel: madnof@teluspla net.net

N

Bay 6 1247 36 Ave NE

Calgary, AB T2E 8N8
Canada

Tel.: (403) 291-3717

Telec.: (403) 250-1322

Telec.: (905) 731-8034
Courriel: bce@accessv.com

N

Courr e theservice@shaw.ca

_ _,.__, ,,,,, _ T+lec.:(905)578-1001i_<; Tel.: (905) 561-5506

25 Fisherman Drive 13

Brarnpton, ON L7A 1C9
Canada

Tel.: (905) 846-4739

Telec.: (905) 846-9289

Courriel: agustatv_on.aibn.com

306 Kenora Avenue N
Hamilton, ON LBE 2W2
Canada

2305 7th Avenue

Regina, SK S4R 1C6
Canada

Tel.: (306) 781-8033
Telec.: (306) 569-2177
Courriel: cesd,)accesscomm.ca

@

9006 51st Avenue
Edmonton, AB T6E 5X4

Canada

Tel.: (780) 468-2575
Telec.: (780) 466-1337
Courriel: service_z)elan.ab.ca

@

Regina, SK S4N 5N1
Canada

Tel.: (306) 522-6655

Telec.: (306) 569-9660

Courriel: irnage@accesscomm,ca

@

1037 Erin Street

Winnipeg, ME R3G 2X1
Canada

Tel.: (204) 775-0494
Telec.: (204) 774-2747

Courriel: kanomax#,)pcs.mb.ca

@

10558 114th Street

Edmonton, AB T5H 3J7
Canada

Tel.: (780) 426-1560
Telec.: (780) 425-9595

Courriel: msj@telusplanet.net

@

Thunder Bay, ON P7E 3X4
Canada

Tel.: (807) 475-4956

[elec.: (807) 475-7252
Courriel: srelectd_>shaw.ca

#4-1622 Ontario Avenue

Saskatoon, SK S7K 1S8
Canada

Tel.: (306) 653-3913
Telec.: (306) 665-1445
Courriel:

rlanglands.tricom@sasktel.net
Courriel 2:

ksch neider.tricom@sa sktel.net

@

90 Millennium Drive

Moneton, NB E1E 2G7
Canada

Tel,: (506) 857-2118

Telec,: (506) 857-8763

Courriel: gild_)bjwe.net

Courriel: coltech@cogeco,net

3033 Marentette Avenue
Windsor, ON N8X 4G1
Canada

Tel.: (519) 969-1622
Telec.: (519) 969-6772
Courriel:

ctvd_>crescentelectronics.com

N
t ,_t J_t_bin

1137 Dupont Street
Toronto, ON M6H 2A3

Canada

Tel.: (416) 532-2888
Telec.: (416) 535-5720
Courriel:

downtowndupont@syrnpatico,ca

Erededcton, NB E3B 5Y5
Canada

Tel.: (506) 450-6020
Telec.: (506) 452-7053

Courriel: mobiled_)ohmega.ca

Courriel 2: accounting@ohmega,ca

N

164 Albert Street

Moncton, NB E1C 1B2

Canada

Tel.: (506) 387-4373

Telec.: (506) 387-4332
Co r el: se_vicelek_nb,aJbn,com

@

196 Joseph Zatzman Drive, Unit 8
Dartmouth, NS B3B 1N4
Canada

Tel.: (902) 468-7205

Telec,: (902) 468-1047
Courriel:

Canada

Tel.: (613) 728-2894
Telec.: (613) 728-2926

CourrJeJ:bagopian_hagopian.ca

110 Pony Drive, Unit 16
Newmarket, ON L3Y 7B6
Canada

Tel,: (905) 830-6797

Telec.: (905) 830-6799

Courriel: hextech@rogers.corn

@
NN he_tN+i:seNes................. # ;

660 Bayview Drive, Unit 10 & 11
Barrie, ON L4N 9P5
Canada

Tel.: (705) 733-2195
Telec.: (705) 725-7686
Courriel: northernd,)mcw.net

N

22 Antares Drive, Unit "J"
Ottawa, ON K2E 7Z6

Canada
_,_ ............. _ one eetron cs_,-_)nssympa co ca_O_ er_ _|_c :...... j,

...................................................................................................t_:Aaab
Unit L 675 Berry Street
Winnipeg, MB R3H 1A7 60 Meg Drive (Unit 14)
Canada

tel.: (204) 953-0110

relec.: (204) 953-Ol19
Courriel: ffrechette@sonnx.rnb.ca

&
Bay 5-7, 5708-1st Street SE
Calgary, AB T2H 2W9
Canada

Tel.: (403) 255-9647

Telec.: (403) 259-4034
Courdel: southtv_shaw.ca

London, ON N6E 3T6

Canada

Tel.: (519) 686-4334

Telec.: (519) 686-9515

Courriel: advaud _z)ody.ca

N

155 East Beaver Creek Road, 17
Richmond Hill, ON L4B 2N1
Canada

Tel.: (905) 731-1872

Tel.: (613) 820-8606

Telec.: (613) 820-3145

Courriel: j.tunnelle#sysu.com
Courriel 2: j.long¢_)bellnet.ca

@

252 Lasalle Blvd

Sudbury, ON P3A lW6
Canada

Tel.: (705) 566-3557

Telec.: (705) 566-3455

CourrieLservicedepotd_onaibncom

@

Montreal, QC H4P lV4

Canada

Tel.: (514) 270-1105

Telec.: (514) 738-4229

Courriel: suppolt@arntservice.com

iA_d_....._n:;rv__ :
945 rte de reglise
Ste-Foy, QC GlV 3V2
Canada

Tel.: (418) 653-8951

Telec.: (418) 653-8964
Courriel:
beaudoinelectro@ biz.videotron.ca

7903 2Oe Avenue, St-Michel,
Montreal, QC H1Z 3S6
Canada

Tel.: (514) 376-4990

Telec.: (514) 376-4305
Courriel:

ca pri.electroniq uet-)videotron.ca
:)ii: t_ l

4230 rue King Ouest
Sherbrooke, QC J 1L lW6
Canada

Tel.: (819) 823-1097
Telec.: (819) 821-3701

Courriel: clinic@videotron.ca

N
z i

1370 rue Poncet (coin Hamon)
Montreal, OC H3M 3A4
Canada

Tel.: (514) 736-1313

Telec.: (514) 736-1254
Courriel: service@hecotron.net

N
_,_,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,L,,,,,,,,,,,,,__++ HH I++++++++++++++++++++++++++++++++++++_

5115 boul. Jean XXIII

Trois-Rivieres, QC G8Z 4A5
Canada

Tel.: (819) 373-0066

Telec.: (819) 373-4317

Courriel: labtrorlic_ncgocable.ca

_o " ......
162 rue Fraser

Riviere-du-Loup, QC G5R 1C8
Canada

Tel.: (418) 862-9062

Telec.: (418) 862-6392
Courriel: lebelec@hotmail.com

N NN ]
25 rue N0ron, suite #3
Chicoutimi, QC G7H 8B7

Canada

Tel.: (418) 696-3292
Telec.: (418) 696-2457
Courriel:

vgs.electr oniq ue ¢,_qc.aira.com



Consignation du numero de serie
La reference de modele et le numero de serie de ce produit se trouvent sur sa face arriere. Notez ce numero de
serie dans I'espace reserve a cet effet ci-dessous et conservez ce manuel et votre facture comme preuve de votre
achat, pour aider a identifier I'appareil en cas de perte ou de vol et pour recours a la garantie.

Modele Numero de serie

Panasonic Consumer Electronics
Company,
Division of Panasonic Corporation
of North America
One Panasonic Way, Secaucus
New Jersey 07094 U.S.A.

Panasonic Puerto Rico Inc.
("PSC')
Ave. 65 de Infanteria, Km 9.5
San Gabriel Industrial Park,
Carolina, Puerto Rico 00985

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive
Mississauga, Ontario
L4W 2T3 CANADA

(_)2006 Panasonic Corporation of North America. Tous droits reserves.
Imprime aux ETATS-NNIS


